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Saksa kirjanik Hanns von Spielbherg’i romaan. 9

. See vaatas talle otsa nagu meeltheitja!
Akki sai talle selgeks, et oli kaotanud oma
kahekordse mingu, et selle mehe aususe
vastu oli purunenud kiusatus.

»Kurt!“ palus ta ja tostis kiied ta poole.
»Kurt, ainult see ainus kord — ¢

Ta ei lopetanud.

Dissonantsiga 10ppes pallisaalis muusika
ja sajast korist kostis metsik hirmuhtitid
JTuli — Tuli!

Veel seisid molemad vastamisi. Nad kuul-
sid vaevalt pogenevate kogude appihiitideid,
nad ei pannud tihele heledat valgust, mis
suurest saalist hoovas talveaeda, kdigist
kiitinlatest iile siirades — mis tihendas neile
hédaoht sel silmapilgul, mil nad matsid oma
armastuse !

Kuid kui Kurt ei pannud tidhele krah-
vinna palavalt tostetud kisi, kui ta agava
rinnaga ikka uuesti kordas: ,Parem surra,
kui elada hibis!“ haaras viimast nagu vai-
muhaigus. Ta kogus riided kokku ja tormas
valjult naerma hakates pidusaali avatud vi-
ravate poole. '

Niiiid kadus tarretus, mis seni v, Stetteni

kiitketes oli hoidnud. Ta ruttas talle jirele,
ta haaras lehvivate paelte jirele, mis rip-
pusid krahvinna kleidilt. ,Sofia — krah-
vinna! Te jooksete hukatusse !“ hiitidis ta.

Kuid see ei kuulnud. Pimedalt jooksis ta
edasi. Niiiid oli ta kesk auru ja suitsuga
taidetud saali, mille kardinaid mt6da hiili-
sid leegid, mis nirisid ka kassetteeritud
lage olidega joodetud puudest, kesk kokku-
kuhjunud inimeste m#dratut segadust, kes
seisid noutult ja tegevuseta ja niisid hirmsa
saatuse ohvrid. Kostsid kriiskamised ja hi-
daldamised, suitsust poolenisti limmatatud
kisa ja hiuiided igas Euroopa keeles! Ule
langenute, libi tiheda massi tegi Stetten
enesele teed. Ta ei niinud muud kui ilusa
naise mererohelist kleiti enese ees, ta tu-
medaid juukseid, ta valgeid olgasid. Niitid
oli ta tema juume joudnud, ta haaras saleda
kogu ja kandis teda, biiglajoul teed mur-
des, trepi, pddstmise poole.

Tahtetult, pool minestunult, puhkas krah-
vinna ta rinnal. Juba oli Stetten joudnud
trepiastmeni ja hingas juba puhtamat, viirs-
kemat ohku, mis voolas alt, Ta tegi ene-
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sele vievoimuga teed libi voogava massi,
kes eeskojas wuuesti kuhjunud; ldbi juure-
rutanud tuletorjujate tihedate salkade palee
ees, ldbi tubandete uudishimuliste kannab
ta oma ilusat, tahtetut koormat.

Pidstetud ! -

Pargl miitivl d#res seisis lattidest kokku-
lo6dud majake, milles olid vist toolised ei-
netanud ehitamise ajal. Kahel palgil ukse
ees istusid monarkid, praegu péfsnud hirmsa
saatuse kdest, ja nende ees seisis hiidaldav
rauk : krahv Rasumovski, tulest hivitatud
toreduse omanik. Tosiselt ja vaikides vaa-
tasid viirstid pragisevatesse leekidesse, mis
tegid enesele teed hiiglahoone sisemusest
ja tulevihke taeva poole saatsid. Aegajalt
lahenes moni tuletorjuja, kes lihidalt andis
teateid. ,Loodetakse, et kiilaliste enamus
on paistetud !“ teatas ta niitd.

Jéalle moodusid minutid, pragisedes lan-
ges suur kuppel peaportaali kohal kokku,
vaskkatus pidusaali kohal hakkas sulama,
kuldselt voolasid metallojad valgesse lumme,
_ mis, puudutamata kuumusest, iimbritses po-

himiiiire.

Stetten oli kannud minestanud krahvinna
kuni selle kindla koha liheduseni, kust vaa-
tasid monarkid julma vaatemingu, kuid ta
négi, et el voinud teda ta kerges riietuses
jatta talvess kitte. Ta 101 jalaga onni ko-
dunenud ukse lahti ja viimase joupingutu-
sega toOstis ta saleda kogu veel viimast
korda ning lasi ta siis libiseda pingile seina
ddres. Krahvinna kleit tombus seal juures
viltu ja siidist kaelariitiku voltidest libises
viiike pilet ja langes méi#rdinud porandale.
Tahtmatult kummardas Stetten selle jhrele
ja rohkem mottetult kui teadlikult pistis ta
selle rinnatasku. Siis ruttas ta vilja, et kut-
suda Tultsini valitsejanna jaoks naiselikku
abi.

Viljas seisis ikka veel krahv Rasumovski
monarkide ees, virisev, murtud rauk. Ja
niitid tdusis tsaar ja pani kie onnetu mehe
olale : ,,Lohutu, Kirill! Jumal tahtis seda.
See oli inimeste té6 ja pidi hévinema. Kuid
tahan panna balsami su haigele stidamele :
uus palee, mille enesele ehitad, peab
kandma viirstikrooni — viirst Kirill Rasu-
movski !

Ja rauk kummardas oma leekides seisva
lossi ees valitseja ette ja sosistas: ,T#nan,
isake, tdnan ! Ja ta visinud silmades siras
akki onnesdra, nagu olekstoo leegimeri fo-
niksipesa, millest ta ise tduseb séravalt uu-
ele joule ja uuele Gnnele.

Vanitas vanitatum !

Uheksas peatiikk.
Loorid kaovad.

Peale pikemat otsimist oli Kurt v. Stet-
tenil dnnestunud leida krahvinna kammer-
neitsit, kes oli omalt poolt otsinud meele-
heitlikult oma kiskijannat. Ta viis selle v&i-
kese onni juure pargis, muretses siis soiduki,
et viia Tultsini perenaist kuhugi hotelli,
valvas minestunu transpordi ile ja liks
sits, kui oli veel kutsunud tubli arsti ta
juure, oma korteri.

Ta ei tundnud end ainult kehaliselt vii-
sinuna, vaid ka ta hingeline seisukord oli
nii vilets, et tundis seda nagu rasket hai-
gust. Hirmus pettumus, mille ta oli iile ela-
nud viimastel tundidel, rohus teda maha.
Et naine, kellele ta stida oli tuksunud, teda
salakuulajaks oli vdinud pidada, et ta #ra
ei polanud ihes armastuse kinnitusega
soovi ette kanda, mis pidi maksma ta ausa
nime — ah, see oli liig palju, liig palju!

Oma tuppa joudes, heitis ta voodile, et
leida veidi rahu, mida ta, seda tundis ta,
tungivalt vajas. Kuid uni ei tulnud. Asja-
tult poorles ta asemel, ikka jdlle tousid ta
vaimusilmade ette viimase 66 pildid: ikka
jille ndgi ta end seisvat ilusa Sofia Po-
totska vastu ja see heitis talle hibistava
pakkumise nikku.

Lopuks tousis ta. Voodi ees lamas ta mun-
der nagu ta selle kahe tunni eest seljast oli
votnud, tdis nde ja mustuse plekke, siin ja
seal labi polenud ja edaspidiseks tarvitami-
seks téiehkult kolbmatu. Mehaaniliselt tith-
jendas ta taskud ja pani rahakoti ja mis
muidu kaasas kandis, oolaule. Seal juures
langes talle viike pilet kitte, pilet, mis oli
libisenud krabvinna kleidist, kui ta ta ase-
tas onni pingile. See oli lahtine, kokkupan-
dud tiikk paberit, Sofia Pototska niis ole-
vat selle saanud, kui oli juba riietunud ja
tahtis pallipidule minna,

Stetten astus kirjutuslaua juure, et pile-
tit Juku taha panna. Kuid kuna see lebas
lahtiselt ta ees, langes ta pilk tahtmatult
kirjale, tundmatule, peenele kirjale. Ja ta
luges motetes esimese rea:

,Olles ise takistatud tulla Rasumoski
juure, palun teid, kallis sbranna, veel tina
tarvitada oma v0imu noore germaaniapoja
ile — ¢

Niiid ei viivitanud ta kauemini. - Pileti
sisu puutus kahtlemata temasse ja selle ji-
rele, mis oli juhtunud, oleks olnud rumalus,
kui ta seda ei oleks lugenud. :

,Olles ise takistatud tulla Rasumovski
juure, palun teid, kallis sobranna, veel tdna
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tarvitada oma vdimu noore germaaniapoja
iile. Vajan tingimata pabereid ja mia ei
kahtle, et tele voidukal ilul ilma eriliste
raskusteta onnestub teda igaks teoks ahvat-
leda, mille talle ette kirjutate. Muidu: ka-
hetsege mind. Olen haige, mul on hirmus
reumatism ja veel hirmsam pahandus omas
majas. Louison jéi oma lapsiku jonni juure,
jah, ma usun ikka veel, et ta vastupidistest
toendustest hoolimata Saksa blondpea vastu
tunneb elavat huvi. Mul oli temaga &#rev
jutuajamine, millest sain veendumuse, et mo-
lemate vahel on vanemaid suhteid. Kuidas
need on sdlmitud, on mulle tditsa seleta-
matu. Ehk kiilastate lihematel péevadel
edevat last ja teie naiselikul tarkusel &n-
nestub kindlasti kergemini tulla saladuse
jilile, kui teie alandlikal T.“

Ikka uuesti luges Stetten imelist kirja.
Ta ei voinud kahelda, kes oli saatja! Nii
siis, mitte ainult oma huvides, mitte ainulf
Poola patriootide kasuks soovis Sofia Po-
totska akte tundma oOppida, vaid-ta tahtis
neid anda ka intrigeerivale diplomaadile
kasutamiseks, kes igalpool, kus vois, téotas
Preisimaa huvide vastu! Hébipuna tousis
noormehe nikku. Kui kergeusklikult oli ta
end petta lasknud! Niitid ei olnud enam
kahtlust: krahvinna kirglikud armuavaldu-
sed olid ainult valed, ainult ahindu, et teda
lasta oma kohust unustada, et teda kiskuda
hukatusse !

Esimeses, iilevoolavas pahameeles tundis
Stetten himu saata kiri Sofia Pototskale
tagasi lithida, h#vitava mirkusega, et oli
teda lugenud. Kuid siis voitis rahulikum
kaalumine : mispédrast pidi ta kiest andma
selle vorratu relva ? Kui krahvinna ja Tal-
leyrand kuulsid, et ta teadis nende dhist
kava, tegid nad kahtlemata vastukorraldusi.
Ei, pilet pidi jidma tema saladuseks, hin-
naliseks saladuseks, mille oli usaldannd talle
armuline juhus.

Ja koige pealt: kas oli veel kahtlust, et
komtess Savigny-Perigord ja Louison de
Vernier olid iiks {a sama isik ? Kas ei ol-
nud ta end ise onu ees vilja andnud ? Ja
kas ei olnud ta ndhtavasti mingil viisil tema
eest vilja astunud ?

Stetteni siida oli veel nii haige, surve,
mis temal lasus, nii tugev, et siidamlik
tunne, mis tal kord oli olnud Louisoni vastu,
sel tunnil ta hinges voimnle ei passnud.

Kuid ta rinda asus ténulik kaastundmus:
missugused imelised olud olid mojutanud
noort tiitarlast, et ta end niilid niitas maa-
ilmale sama mehe dettitrena, keda tema ja
ta ema vaevalt aasta eest olid pidanud oma
hullemaks vaenlaseks! Missugused saladus-
likud suhted olid nende kolme inimese va-
hel, kes olid nii isesugused oma vaadete ja
stidamehariduse poolest?

Ja kuna Kurt motles ja motles, tousis tas
mote, et peab joudma selle saladuse jilgile,
ja tas drkas veendumus, et ta on kohustatud
pakkuma noorele tiitarlapsele oma abi ja
toetust. Jah, seda tahtis ta teha ja Louison
pidi otsustama, kas votab selle vastu voi
likkab tagasi. .

Kuidas aga komtessile liheneda ?

Stetten ei armastanud tehtud otsust kauaks
edasi liikata. Ta tahtis, kui vdimalik, veel
tina konelda Louisoniga, ta tahtis ta vastu
avameelne olla, talle teatada, et tunneb iihte
Talleyrandi kirja, mis puudutab ka tiitar-
last. Ta pidi joudma selgusele, ennekui
krahvinna killastas Louisoni. Ja odige tee
niis talle kdige parem, vihemalt pidi ta
seda katsuma. Nii soitis ta visiidiajal Be-
neventi viirsti paleesse ja lasi end teatada
komtessile. Kuid siin n#isid maksvad omad
jubtnoorid: teda ei voetud vastu, komtess
olevat moned pievad haiglane, veldi.

Oige tee ei olnud sihile viinud — niitid
pidi kavalus aitama! Kuid asjatult vaevas
Stetten pead, kuidas Louisonile teadet
saata. :

Pahatujuliselt jalutas ta oma korteri poole,
kui mirkas, et noor, edevalt ritetatud tiitar-
laps teda nii teraselt vaatles, et ta pidi ole-
tama, et teda tuntakse. Kui see lopuks isegi
hibelikult teretas, tuli Stettenile meele ilus
nigu tompninaga. See oli Sofia kammer-
neitsi, kelle ta eile 66sel oli kutsunud krah-
vinna juure. Tahtmatult seisatas ta ja kii-
sis viisakalt krahvinna tervise jivele.

Titarlaps niis seda oodanud olevat. Ta
andis lahkelt teateid. Ta kiskijanna olevat
kosunud, olevat kiill veel iirevuses, kuid
tahtvat hommne hommikul kindlasti dra rei-
sida. Teda olevat linna saadetud, et drapo-
lenud tualettasjade asemele muretseda koige
vajalisemaid reisiks, siis pidavat ta veel
viima kirja Beneventi viirsti paleesse, milles
armuline krahvinna vist teatavat komtessile
oma #rasdidust. Edevale tiidrukule niis 16bu

Soovitame suitsetajaile korgevadartuslisi A/S. ,,LAFERME**
paberosse ja tubakaid. *
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tegevat vestelda pikemat aega tinaval kena
Preisi ohvitseriga.

Kas see el olnud saatuse viibe ? Kas vis
Kurt kasutamatult selle mitte iial korduva
juhuse mooda lasta? — Iialgi!

Ta palus titarlast silmapilk oodata, astus
lihemasse lillekauplusse ja ostis buketi, lasi
siis enesele tinti ja sule anda ja kirjutas
kiirelt paberile:

»Milestuses monele unustamatule tunnile
markii Rousillier aiamajakeses palun Loui-
son de Vernier'lt kdnelust. Ootan omas kor-
teris, Ring 87, vastust.

Kurt v, Stetten.«

Ta luges pileti veel kord libi, pani selle
kokku ja peitis selle lohnavate dite sisse
sel viisil, et see vithese tihelepanu juures lei-
tud pidi saama. Siislasi ta buketi hoolikalt
paberisse missida, et sedel viija kiitte ei
satuks, ja asbus uuesti ténavale.

Kammerneitsi ootas tdepoolest veel ikka.

»Siin, mu laps,* — ta pistis kuldraha ti-
tarlapse kiitte — ,votke, palun, ka need
lilled komtessi jaoks kaasa. Kuid ma ei taha,
et teatakse, et nad on minu kiest. Teie
moistate mind ometi — “

SMuidugi, armuline hirra!* naeratas tii-
tarlaps kelmikalt. ,Armuline h#rra voib
mind wusaldada. Ma tean ka, et armuline
hdrra eile d6sel mu hea kiskijanna leeki-
dest kandis ja ma teeksin seda sellepirast
ka tasuta.“

Ja ta noogutas ja tripeldas korgekontsa-
listel, kenadel kingadel minema.

Stettenil tulid tdsised kahtlused, kui ta,
korteri tagasi joudes, veel kord kaalus oma
julget sammu. Kui kergelt voisid ta read
voorastesse kiitesse sattuda? Ehk koguni
Talleyrandi enese kiitte! Kul lghedal oli
hidaoht, et Toinette, krahvinna kammer-
neitsi, sellele iitles kokkusaamisest temaga,
et Sofia siis koik moistis. Kuidas aga vdttis
komtess, kuidas vottis Louison ta ridu vastu,
kui ta need kitte sai? Ta oli olnud siia-
maani ta vastu nii vooras ja killm — ehk
nigl ta tema palves ainult hibenematut li-
henemiskatset, mida tagasi torjuda ta pidas
oma kohuseks! Kuid kuul oli kiitkuma pan-
dud ja niitid tuli ootama jiida.

Algas ohtuvidevik, jaanuari chtu varajane
videvik. Vastu aknaruute langes lumi suur-
tes helbetes, tinavatel olid stiiidatud vihe-
sed laternad, mis tookord leidusid Viinis.
Kurt v. Stetten oli lambi lasknud seada kir-
jutuslauale ja tahtis kirjutada Jakobiale, ta
lootis, et sellega oma #revatele motetele la-
hutust voib anda,

Vaevalt oli ta aga moned read kirjuta-
nud, kul teener koputas uksele ja teatas, et
daam soovib hirra pealikuga konelda.

Stetten kargas iiles.

JPalun sisse astuda!“

Ukse avauses ilmus looritud, kitiirus kogu,
kaltlemata vanem naine.

»Millega voin teenida ?*
ootusrikkalt.

Naine tostis loori. Niuhtavale tuli kortsu-
line, hea rauganigu. Kus oli niinud Kurt
seda nigu heatahtliku ilmega pruunides,
veidi kartlikkudes silmades?

,Teie el tunne mind enam, monsiur de
Stetten ?“ kiisis ta tasa, kurva naeratusega.

Eh! Niiiid teadis ta #kki, kelle nigu see
oli. ,Madeleine! Madeleine, see olete teie?
Te toite mulle teate oma noorelt kiiskijan-
nalt? Te olete Louisoni juures?* kiisis ta
kiirelt ja tormiliselt.

Madame de Vernier’ vana teenijanna Rue
Honoré'lt noogutas jaatavalt. ,Mademoiselle
sal teie read, monsieur de Stetten, ja ta-
hab teiega konelda! Kas voite kaasa tulla?“

SMuidugi, kohe! Vabandage minutiks,
olen kohe valmis.“

Veerandtundi hiljem istusid Stetten ja
vana naine Giirisdidukis vastamisi ja soitsid
libi Viini viiksemate tiénavate oma sihi
poole. Elavalt tousis Stetteni m#lus miiles-
tus teisest soidust, mida ta ka oli teinud
rauga korval. Peaaegu aasta oli msodunud
neist pidevadest Pariisis, kui néigi esimest
korda Louisoni, sindmusrikas, vaheldusrikas
aasta! Ja jille soitis ta tema juure nagu
tookord, ja ometi teistsugustel oludel. Jille
tohtis ta teda ainult salaja niha ja jille oli
vaenlane, kes selleks ettevaatuseks sundis,
Talleyrand — tema, kelle palees ta pidi né-
gema niitid Louisoni. :

Vanker peatus duepealse maja ees. Made-
leine viis oma saatja ldbi mone pimeda
kiiigu tle oue, siis teise maja tagumisest
trepist iiles — lopuks avas ta ithe ukse.

Kurt seisis Louisoni ees!

Tlus tiitarlaps oli véga kahvatu, ta niiol
oli unetute 6ode vastuhelk, stigav mure ta
silmis koneles nii selget keelt, et ohvitseri
tditis siidamlik kaastundmus. Ta oli raskelt,
viga raskelt kannatanud, seda ei voinud
varjata Kurtile ka kerge, r60mus sira, mis
lagunes silmapilguks ta n#o iile. Ja see oli

kiisis Stetten

‘toepoolest ainult uuesti #rganud lootuse

kerge sitendus, sest kohe selle jirele 1ai
tiitarlaps kied nio ette ja hiitidis valulikult
nuuksudes : ,Mis peate minust arvama, hérra
v. Stetten! Mis peate minust arvama ?*
ynl.aske mul ainult tihte delda, preili Loui-
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son, et ma heameelega teid nou ja abiga
aitan, kui seda lubate,“ vastas Kurt soojalt.

Ta sonade lihtne siidamlikkus niis kom-
tessile head tegevat. ,Oh, hiirra v. Stetten,
teie ei aimagi, mis mulle on maksnud mas-
keraad, milleks olin sunnitud viimastel na-
“dalatel ka teie suhtes, kui raskelt ta all kan-
natasin ! Sellest ohtust saadik duepalees,
mil kohtasin teid Viinis esimest korda, voit-
lesin enesega alatasa ja tahtsin end mitu
korda teile avaldada, kuid ma ei tohtinud
seda. Ja ka tdna, kul teie lilled mulle iit-
lesid, et te mind koigest hoolimata ei ole
unustanud, ka tina ei oleks ma julenud
teid enese juure paluda, kui el oleks tun-
nud kohustust teid hoiatada, Teile tahe-
takse halba, hirra v. Stetten, tahetakse — ¢

,Mind taheti meelitada alatusele, Loui-
son, kuid arvestati valesti. Kallaletung par-
dus. Kuid ma tinan teid, tinan teid siidam-
likult osavotu eest, mida n#itasite minu
vastu.“

Louison vaatas talle kiisivalt otsa ja tea-
tas lithidalt, krahvinna Pototskat voimalikult
korvale jittes, eilse ohtu stindmustest. Loui-
son hingas kergendatult, kui ta lopetas ;
kuid Stetten jatkas : ,Mitte minust ei tohi
siin juttu olla. Koneleme teist! Tunnen, et
tele kannatate ja see haarab mu stidant !
Louison, kui vajate spra voi nouandjat,
irge unustage, mis iitlesin kord teile ja teie
emale Pariisis: oleksin onnelik, kui voik-
sin teid aidata !¢

,Mind aidata ?¢ naeratas Louison kurvalt
ja raskemeelselt. ,Mind eivoi aidata ! Pean
ahelaid edasi kandma, kuni nad mu pormu
suruvad, ja et pean neid naeratades kandma,
see on koige raskem !¢ o

»Aus tahtmine suudab palju, Louison. Ja
mul on see aus tahtmine — #rge seda ta-
gasi- lilkake !¢ ,

. Louison raputas ilusat pead. ,Teie motlete
hiisti, hirra v. Stetten, tean seda, teadsin
seda’ juba tookord, kui olite Pariisis meie
juures ja meile kallimeelselt pakkusite oma
abi. Meil oli tookord kiillalt raske, et pidime
villast lahkuma, ilma et teile teadet voisime
anda — ja ma ei teagi, kas need vihesed
read, mis jitsin teile enne kiiret #rasoitu,
teie kitesse joudsid.“

»Siiski, siiski!“ kinnitas Stetten. ,Ja ma
nigin teid purjeka pardal veel kord, kui
lahkusite Touloni sadamast!®

»Ldepoolest ? Siis ei eksinud ma? Te
seisite Inglise sdjalaeva lael — ma arvasin,
et kuulsin teie h#ilt ile lainte !“ Louisoni
nidgu punastas selle millestuse juures. ,Kui
imeliselt elu inimesi kokku juhib,* tiien-
das ta tasa.

»Kas see ei tihenda meile head, et nii
on ? Usaldage mind, Louison! Lubage
mulle, et kutsute mind, kui mind vajate !¢

~Teil on mu usaldus. Oh,ma oleksin on-
nelik, kui tohiksin oma siidant kergendada,
el voi olla!*

»Ja mispérast mitte ? Te teate, mind el
aja kergemeelne uudishimu taga, mul ei ole
korvalisi motteid, vaid mul on ainult stidam-
lik soov teid teenida ! Pidage mind vennaks,
kes teid tahab aidata !*

Noor tiitarlaps langetas pea,ta meelest n#i-
sid tuhanded mdtted libi minevat ja kes-
tis tikk aega, ennekui ta joudis otsusele.
Siis 1oi ta silmad iiles ja iitles rahulikult ja
kindlalt : ,Jah, nii on k&ige parem, pean
end viilja ridkima, ma ei sunda kanda seda
raskust, mis mul lasub. Ta niitas toolile.
, Yotke istet, hirra v. Stetten, tahan oma
usaldust teie vastu sellega tdendada, et ju-
tustan Teile oma eluloo.“ Louison toetus
tooliseljale ja niis motteid korraldavat. Stet-
ten vaatas talle pdneva ootuse ilmega #Hre-
vasse nikku, mille kahvatuse asemele oli
astunud puna. :

~Ma el ole Talleyrandi detiitar,* algas
ta tasa, peaaegu aralt. ,Kuid ma ei ole
avantiirist, milleks voite mind pidada selle
tunnistuse jirele. Nimi, mida ma kannan,

“kuulub mulle, olen — Beneventi viirsti tii-

tar ! Revolutsiooni ajal oli mu isa iihine-
nud liikumisega ja loobus preestri ametist.
Uhes sellega arvas ta preestrivandest va-
baks saanud olevat. Aastal 1792 oppis ta
mu ema tundma, vicomtesse Liabourdi, selle
tubli mehe ode,.keda teiegi tundsite. Kuul-
sin hiljem verise siidamega, kuidas mu vaene
ema armastatud mehele tobtis ulatada kiie
alles peale raskeid voitlusi sugulastega, et
mu isa 16puks nende ndusoleku sel teel sai,
et koiki, kes mu emale lihedal seisid, hir-
mutas oma mojuga, mis tal olevat Pariisi
voimumeeste seas. Ta pidi ema viga armas--
tama, keda ma iialgi (i tundnud — see oli
ehk ainus isik, kellele kuulus ta stida. Kui
stindisin, suri mn ema.

Soovitame suitsetajaile korgevairtuslisi A/S. ,LAFERME*
paberosse ja tubakaid.
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Siis tulid segadused, mis olid ithenduses
Robespierre'i kukutamisega, mu isa poge-
nes Inglismaale, mind anti madame de Ver-
nier hoole ja kasvatuse alla, kes oli olnud
mu vaese ema sObranna. Ta on saanud mu
teiseks emaks. Temale, hirra v. Stotten,
kunlub kogu mu stida, koik mu tinumeel.
Nagu teda kaua aastaid mu emaks peeti,
nii pidasin ise teda kaua aastaid oma emaks
- Kuid pean kiirustama. Kui Talleyrand

gistrid olid puudulikud, olid osalt hivita-
tud. Mu isa ldhemad tuttavad olid surnud
giljotiinil v&i nad kartsid minevikust ko-
neleda. See oli maetud ja unustatud.
Modus aastakiimme, jiin oma truu ka-
suema tutreks, jiin Louison de Vernier'ks.
Siis muutus olukord. Mu isa oli tousnud
vahepeal korgesse ausse, ta oli olnud esi-
meste seas, kes moistsid esimese konsuli
viigevat isikut ja kes tundis #=a kindral

Tallinna Konservatooriumilopetajad—noori kunstnikkeja 6ppejéude’830 a.
1. rida {istuvad): pr. Hellmann (lauludp.), prof. Th. Lemba (klaveriép.), pr. Mohrfeldt=Wiitol (klaverigp.),
direk. prof. J. Tamm; pr. Heinrichs (klaveriop.), prof. A. Kapp (komp. kl. 6pet.), prof. Sternberg (laulugp.),
prof. A. Lemba (klaveriop.), hr. Lukk (klarinettiop.). 2. rida (seisavad): hr. Papmehl (viiulicp.), hr. A.
Arder (lauludp.), pr. Runge-Arder (laul), pr. Trukkel (laul), pr. Zeren (laul.), pr. Hellat-Lemba (laulukl.3p.).
prl. Tia Terkmann (orel ja komp.), pr. Jurikson (laul.) prl. Kusminina (laul.), prl. Joa (klav), hr. Viljak (klarinett.)
3. rida (seisavad): hr. Schypris (orel.), hr. Domingo (viiul.), hr. H. Rémmer (klaver.), hr. Kind (orel ja komp.),
prl. Pirn. (laul), pr. Tuttelberg (klaver), pr. Plaks (klaver.), prl. Voolmann (klaver.), prl. Markovitsch (klaver.).
Puuduvad pildil I5petajaist hrd. Lilienfeldt (klaver.) ja Pressnikov (orel.).

Bonapartes mehe, kes oli kutsutud Prant-
susmaa etteotsa astuma. Ta oli iithinenud
vasttousnud tihega jasee oli tedaiile kuh-
janud kulla ja andega.

Nitid tuli vananevale mehele ikki meele
ta kaua unustuses olnud laps jauiiid algas
mu kasuema meeleheitline voitlus ta nouete
vastu. Ta viis mu viiksesse, kaugesse kloost-

— kui mu isa tuli maapaost tagasi, seisis
ees asjade tdielik muudatus. Revolutsioon
oli 1l@bi, Prantsusmaa igatses rahuliste
olude jdrele. Kirik oli saanud oma v&imu
tagasi ja mu isa pidas paremaks oma abi-.
elu salaja hoida. Ta oli solmitud revolut-
siooni rahututel pdevadel, vahepeal olid
rasked tormid iile Prantsusmaa kdinud, re-
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risse Ardennes’i miigestikus ja seal  Onnesi
tus tal mind varjata aastaid mu isa sala-
kuulajate eest. Ta heitis keisri ette polvil-
ja et tal olid vanad suhted keisripojaga,
oli see nous teda ja mind kaitsma. Jiin
Louison de Vernier'ks! Minu kasuemal pi-
did olema kaaluvad pohjused mind isa eest
varjul hoida, pohjused, millest ta ei kane-
lenud, mida ma niitidki ainult osaliselt
tunnen ja moistan, kuid ta kirjeldas mulle
Talleyrandi veel mone kuu eest meie iihise
vaenlasena. Kas ja mil mé#ral keisri vas-
tutulek mu kasuemale mdjutas alatasa kas-
vat voorunemist tema ja mu isa vahel, ei
tea ma, igatahes hakkas ta otsustavalt te-
gutsema, kui keiser aasta eest langes uh-
kelt korguselt. Olin jddnud ldinud aasta
talveni kloostrisse ; liitlaste viigede lihene-
misel tuli mu kasuema mulle jirele ja liks
minuga Pariisi. Seal n#gi mind Talleyrand,
nigi mind mu isa Notredame kirikus ja niitid
pani ta koik rattad kiima, et mind oma
majja saada. Ehk oleks madame de Ver-
nier, nii titles ta vdhemalt hiljem, ndus ol-
nud, kui ta mind oleks tunnistanud tiitrena.
Kuid see oli ta kavatsuste vastu, ta tahtis
mind ainult oma Oetiitrena vastu votta,
mitte teisiti !

Siis tuli keisri langus. Mu isa, kes oli
kauaBourbonidega sobrustanud,péssis Prant-
susmaal voimule, pealegi, et oskas liitlas-
tega lidbi saada.

Need olid p#evad, mil mind tundma op-
pisite — pievad tiis nimetut hirmu ja mu-
ret mu kalli kasnema pirast! Te teate, et
meil onnestus saada paberid Pariisist po-
genemiseks ; et meid viimasel minutil hoidis
Keisri usaldusalune, monsieur de- Chabou-
lon, uue hidaohu eest et meie peale mit-
mekesiseid raskusi, lopuks voOrastes riietes,
joudsime Elbale !¢

»Elbale !¢ katkestas Stetten, ,Siis Elbale!.
Aimasin seda !® ,

»Veel kord nigime viiksel saarel dnne-
likke rahulikke pievi, mida segasid ainult
tihedad reisid, mida mu kasuema keisri
iilesandel Prantsusmaale ette vottis. Siis
tali katastroof. Oh, hirra v. Stetten, mis-
suguste tunnetega motlen neile tundidele,
kuil mu hea, armas kasuema mulle jutustas,
mis ma praegu teile jutustan! Olin tookord
nii onnelik, mu siida 151 rahulikult ja room-
salt ja niitid pidi mind kiskuma teade sel-

Admiral J. Pitka, kes dsja asus E.T.K. direk-
tcri kohale, omas kabinetis.

lest koigest mu taevast ja pidi hivitama
mu lootused ¢

»Kuid mispérast siindis see?* kiisis Stetten.

»Mu isa, kelle agendid mind igalpool ot-
sid, oli leidnud mu peldupa.lcra, ta noudls,
et ta soov tiidetakse. Ja seekord .ei seis-
nud keiser meie pool. Vastuoksa, ta ndu-
dis, et liheksin Talleyrandi — oma isa
junre, et kuulaksin ta séna. Mispirast ei
peaks ma teile tunnistama, et ta tahtis mi-
nus leida viljaspool kahtlust seisvat tihele-
panijat oma koikvoimsa vastase majas! Vi-
gev volm ei voi ja eitaha kohaneda Klba
kitsaste oludega, kotkas tahab uuesti tiibu
lajutada.. Ja et ta kardab, et talle voidakse
ette jouda, et teda voidakse armetumale
kohale saata, sils — kuid kiillalt! Tulen
oma loo juure tagasi. — Reisisin #ra
murtud siidamega; joudsin siia ja mu ras-
kemad kartused taitusid. o _

- Komtess vaatas suulte,r kurbade silma-
dega Stetteni peole ja ohkas _siigavalt ja
rahuhkult

,Vaene, vaene Lomson 1
kaastundlikult. ‘

,Jah, vaene T.ouison te kordas titarlaps
kurvalt. ,Oh, mu puur oli ilusasti kulla-
tud ja millestki ei olnud puudust! Astusin
toepoolest viirstliku majapidamise etteotsa.
Mu isa esimene soov oli kahtlemata, et esi-
taksin ta maja! Mind imetleti, hellitati —
monigi tiitarlaps oleks olnud viga onnelik
selles uhkes raamis, mu seisukohale anti
viiline kaal: kuningas annetas mulle oma esi-
mese ministri soovil heameelega krahvinna

sosistas see

Soovitame suitsetajaile k(‘)rge-\-r:ciartuslisi AS. ,,LAFERME*“

paberosse ja tubakaid.
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Supfemas.
Folo: F. Baessler, Paber: Leconar-Lumerlo.

Savigny-Perigordi tiitli ja mu isa oskas
uuele komtestile igivana azdli mantlit im-
ber riputada. — Kui lahkusin Elbalt, olin
ise koikuv tunnete poolest. Olin hakanud
kahtlema oma kasuema kauase vaenu &i-
gustuses — olin kibe, et ta mu isa nii kaira
oli salanud. Mu noor stida ihkas armastuse
jirele, hea sona jirele isa suust. Kuid kui
seisin ta ees ja kui ta mind tervitas jaheda
viisakusega kui oma Jetiitart, kui ta mulle
kaalutud viisil seletas mu kohuseid, kui
kuulsin, et takiskis kord siin, kord seal
salaja kuulatada, kui tihtlasi mérkasin, et
ta valvas iga minu sammu voi valvata lasi
— langes nagu hirmatis mu siidamele. Kui
ta oleks kordki leidnud soojema sona, sii-
damlikumsa tunde, koik oleks teisiti. Kuid
ma pidin olema ainult tooriist ta kites!
Seda ma ei voinud. Meie vahekord muutus
viljakannatamatuks. Kui mul ei oleks ol-
nud vana Madelaine’i, kelle olin kutsunud
Pariisist, oleksin ammu hukkunud selles
salakavaluse, pettuse limmastavas Shkkon-
nas, mis noorib mu rinda ja teeb iga va-
bama hingetombe vdimatuks.“

»vaene Louison !% kordas Stetten uuesti.
»Ja teie kasuema teab, et teie kannatate?“

Louison langetas pea. ,Jah, ta teab,sest

ma ei ole seda varjanud. Kuid kardan, et
mu kirjad ainult osalt ta kitte on joudnud
ia pealegiei olda Elbal minuga rahul. Mida
loodeti mu siinolekust, ma ei suuda seda
tiita ; ma ei ole loodud salakuulajaks — ei
isa kasuks ega keisri kasuks. Oh, hérra v. Stet-
ten, Teie el voi mdoista, kui Snnetu maolen !¢

Stetten oli tousnud ja astus monedikor-
rad kiirelt ldibi viikese toa. Siis palus ta
noore tiitarlapse ees: ,Uskuge mind, tun-
nen teile kaasa, nagu oleksite minu &de,
Louison ! Kuid just sellepdrast soovitan
teile : lahkuge sellest majast, kus piinate
end asjatus voitluses.”

»See on mu isa maja, kelle sona kohus-
tusin kuulma [¢

»Isal el ole ainult digusi, tal on ka ko-
hustusi, Louison ! Kes nduab iihte, peab
tditma ka teisi. Beneventi viirst on eneselt
ise rovvinud teie sdnakuulmise. Teie olete
vaba, Louison !¢

»Vaba ? Ori, keda kutsub vabadus, teab,
kuhu peab pooérma, ta leiab koha, kus voib
vmna usinate kitega igapievast leiba tee-
nida. Minul, hirra v. Stetten, ei ole kohta,
kus mind ei leia mu isa agendid, kust nad
mind tema juure tagasiei viiks. Arge unus-
tage, et ta ei taha, et teatakse, et komtess
Perigord on ta liitar! Ta paneks taeva ja
mea lilkuma, et mind jidlle oma mdju alla
saada, ja ta vigevus ulatab kaugele !“

Stetteni aju tovtas palavikutaoliselt. Ta
-ees seisis piisetee — ta motles selele, et
pakkuda Louisonile varjupaika vaikses
Kremmrodes. Kuidas vaataks aga sellele
isa, Prantsuse vere tige vaenlane? Kuidas
Jakobda ?

Ja ometi, see oli koige parem piisetee
— ainus!

Kurt tahtis oma ettepanekut parajasti
Louisonile seletama hakata, kui uks lahti
kisti ja Madeleine suures #revuses sisse as-
tus. , Viirst on mone minuti pérast siin, ta
on juba esitrepil!* hingeldas ta. ,Laps, ta
ei tohi hirra v. Stettenit niha !¢

»Ja mispirast mitte ?¢ hiitidis Stetten,
end piisti ajades, ,mul ei ole pohjust karta
kokkusaamist Beneventi viirstiga !“

Louison oli tiles karanud ja tostis van-
nutades kied. ,Ei! Ei!“ palus ta. ,Ta el
tohi teid siin leida !“ Teie ei tunne teda !
Palun teid, mu sober, minge!* Ja kui
Stetten ikka veel viivitas, lisas ta virise-
val hiddlel: ,Arge minu eest kartke, hiira
v. Stetten! Olen kaitstud — tean, kuidas
pean talle vastu astuma !“ Ta litkkas Stet-
teni ukse poole. ,Minge — palun Teid,
minge | (Jirgneb).



Nr. 13

Romaan

393

Allani chver.

Inglise kirjanik R. A. Maugham. ' 2

Vivian oli silmanihtavalt tusane. Vottis
sormuse ruttu  Allani kiest ja peitis selle
jille kiiresti oma taskusse.

.See sormus tdaiendab kull vist teie uut
rohelist htutualetti, Vivian ? Vististi juame
veel nii kaugele, et moodsad daamid oma
juustegi vdrvi riletusega kokkukolasse vii-
vad ¢ :

Ta noogutas neiule viisakalt pead ja tun-

9

Mc Carthy tundis oma parvema kie all
labi chukese kleidi Viviani paenduvat keha.
Onnestatud nein lihedusest, hingas ta in-
nukalt neiu juuste 16hna. Viviani valge kiisi
lebas kergesti, kui liblik, tema olal. Kuidas
Allan seda neiut armastas ! :

AXki katkes muusika - jirsu ebakdlaga.
Koik paarid poorsid imestades muusika-
meeste poole. Lithikese tushi jirele toussi

Mudilased nautimas suve 16bu.

dis, et ta kohus oli neiult,ta silmapilkset
arusaamatut tusatuju ecmnale peletuda.
LVoimalik . . . ,% vastas Vivian nagu vé-
sinult ja pisut kihiseva hidlega, ,aga kas
me ei tahtnud tantsida?!“
Ta tousis jirsku ja sammus
tantsuporanda poole.

Allani ees

auvidrilise vilimusega
hérra mustas ilikonnas; temale jdrgnes
keegi tiise mees, kelle ameti suhtes keegi
ei kahelnud. Surmavaikus valitses saalis.
,Mu daamid ja hirrad!“ ttles mees iire-
valt. ,Selle maja direktorina on minu kurb
kohus teile teatada piinlikust vahejuhtumu-

estraadile keegi

Soovitame suitsetajaile korgevaartuslisi A/S. ,LAFERME*
paberosse ja tubakaid.
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sest. Mone minuti eest on juveler Tiffany
eliteasjade vaatekast halli ja baari vaheli-
sel korridoril teadmata kurjategija poolt
Iahti murtud. Varastatud on  viisteistkiim-
mend karaati raske plaatinasse raamitud
smaragdsormus, kaige viiirtuslikum ehe kas-
tis. On pohjust oletada, et varas on naine.
Kohe peale varguse avalikukstulekut on
koik uksed suletud. Voib oletada, et varas
veel majas viihib. Sellepiirast pean teile
kahetsedes teatama, et te hotellist alles siis
voite lahkuda, kui varas iildisel liibiotsimisel
kiitte saadakse. Hotell on politsei kiisutada.®

Nagu kinnituseks osutas ta kahele polit-
seimkule, kes saaliukse korval valvel seisid.

»Hirra kommissar Thevenau,* — ta osu-
tus oma korvalseisvale hiirrale — ,kiisutab
niitid siin majas ¥

Kohmetu direktor kordas oma konet ing-
lise, saksa ja hispaania keeles.

Allan Me Carthyle oli asisilmapilk selge.
Ja ta otsus oli kohe kindel Viviani piiiista,
maksis see mis maksis. Hirmsa kiirusega
voogasid ta peast ja piinatud siidamest Libi
juba ammuvoidetud motted. Mitte lhetketki
el kahelnud ta, et Vivian Hollovay otsitud
varas oll. Neiu julgus otse limmatas teda.

Vaevalt kakskiimmendneli tundi oli moo-
dunud jultunud kallaletungist van Cleffi
juures. Aga mis tihendas temale see ? Ta
armastas seda neiut ja oli valmis temale
ohverdama mitte ainult oma puhast nime,
vaid ka oma tulevikku.

Sonatult, hambad koos, viskas ta raha-
paberi lauale ja saatis Vivian Hollovay
kindlal sammul saali ukse juure. Seal as-
tus talle vastu kriminaalkommissar Thevenau:

»Tere dhtust, hirra saatkonna sekretiiv !+
“Tere ohtust.*

..Pnnhk vahejubhtumus,
viiilke prantslane pahaselt.

~Toestl, aga feie osavuse kilest vavas
vististi ei piiidse. Teie tegite ju tookord
dokumendivarguse puhul meie saatkonnas
otse imet . . . ¥

~Ah, jitke see 14

»Paluksin mulle ja mu pruudile viljumis-
luba anda.®

»Pean paraku kahetsema . . . ¢

Me Carthy oli pahane.

. Vististi olete unustanud, et olen kuning-
liku Briti saatkonna 1110 ja sellepdrast
eksterritoriaalne.«

»Ei, seda pole ma unustanud, aga teie
daam pole eksterritoriaalne ja ma voiksin
teile vaid sedavord vastu tulla, et teie
saatjanna esimesena lasen libi otsida. Nais-
ametnikud véivad iga silmapilk siia jouda.©

see % tihendas

Vivian vabises Allani kdevangus ja ta
hail kolas #rritatuna ja hiisteerilisena :

LMinaei lase end ithelgi tingimusel labi ot-
sida !

Viisakas prantslane vastas alandlikult :

»Mul on lopmata kahju, madam, aga ma
tiidan ainult oma kohust.®

Mc Carthy teadis, et siin koik kaalul
seisis. Vivianil ja temal. Ja imestas kuul-
des, kul jahedalt ja kiretumalt ta h#il ko-

las, kui tajille politseametnikule fitles :

LHirra kommissar, ma loodan, et sellest
jatkub, kui ma selle daami eest téieliku
vastutuse oma peale votan. Kui teie aga
minu vastutust vastu ei vota, sils oleksin
kahjuks sunnitud teie teguviisis nidgema
teatud haavamist Briti diplomaatiale ning
peaksin sellest omad jireldused tegema.
Ma el tarvitse enam teie tihelepanu jubtida
selle tagajirgedele.©

Detektiiy vaatas silmapilgu kaheldes
rahvahulgale, kes tantsusaalis pool kartli-
kult, pool wudishimuliknlt loo dle vaidles.

()]gu kehitades povras ta Allani poole.

»lete vastutusel !*

Siis andis ta tihele politseinikule kisu :

LSaatke hirrased viljal!®

Mr Thevenau pocras lithidalt dmber, Mc
Carthilt vastust ootamata.

Taksiauto peatas Passys ithe wmaja ees
paljude suurtsugu majade vahel. Terve tee
polnud Allan sonagi rddkinud, vaid kur-
valt oma ette vahtinud. Vivian tema kor-
val niiis olevat n#rviline ja rusutud.

Allan maksis autojuhile ja saatis niiiid
Viviani esimest korda ta korterisse. Kui ta
viiilkese buduaari ukse enese taga oli kinni
pannud, iitles Vivian iillatava kindlusega :

»Ma tiinan teid, et olete mind sellest piin-
Likust olulcorrast padistnud.®

«Sellest pole praegu jubtu,*  katkestas
Allan ta jutu kiilmalt. Teda vihastas see
hirmsasti, et Vivian koige selle. jirele, mis
jubtunud, veel nii rahulik oli ja ikka veel,
kuigi ta oli varas, piiiidis tdieliku lady osa
etendada. Akki olid koik takistused kadu-
nud ja halastamatu valjusega heitis ta nei-
ule oma siitidistuse nitkku.

wJuth on palju enam sellest, et ometi
kord aru saate. Teie lugu on lauldud, teie
osa 1opnud. Ma aimasin ja kartsin seda,
aga niitid, tinasest saadik, tean ma, kes ja
mis te olete : varas !¢

Akiline ehm ajas Viviani sirgeks. Tema,
hirmust laiunud silmad pooramd hirmunualt
Allanile. Ta tahtis rdikida. Aga noor shot-
lane ei annud talle konelemiseks aega.

» Vaikige ! Tean, mis iitlen ! Teie olete
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see, kes tiina hotellis vaatekasti purustas!
Teie olete see, kes eile van Cleffi juures
jultunud roovimise toime pani! Mis teil
muud veel siidame peal on, seda ma el tea.
Arge pittidkegi salata. Tunnen isegl teie

aaslast See on see saladuslik mees, kelle
autos te eile kuriteokohalt pdgenesite ja
kellelt teie kohe vastuvotul oma osa pa-
turahana vastu votsite. Niitid tean ma, mis-
pirast teie ei tahtnud Cleffi juure tulla.
Niitid taipan ma ka teie saladuste varja-
mist, tele osutavaid sonu, mille jultunud
avalikkust alles niitid dieti oskan hinnata...
Siin tele kiisitaskus peitub smaragdsormus,
mis vaevalt tunni aja eest olete varas-
tanud.“

Rusikaskiitel, suure drevuse pirast kogu
kehast virisedes, seisis noor shotlane tema
ees.

Vivian tundis, et ta niiiid peab riikima.

~Kas annate minu politsei kiitte ?* kiisis
ta kartliku hi#lega.

-Ei¢ ttles Allan, #kki pehmesti ja ar-
mulikult, ,ei, Vivian, ma ei jouaks seda
iile eladda, kui teid teaksin vanglas. Utle-
sin teile kord, kui viga ma teid armastan
ja et ma teie heaks kaik voiksin teha, mis
teeb mees naisele, keda ta armastab. Teie
ei tahtnud mind uskuda. Voimalik, et ma
enam ei ole gentleman, aga ma ehitan
teile koik selle jélle iiles, mis elu teie hin-
ges on hivitanud.“

»Ja mis tahate teha ?“ tuli neiu huultelt
vaevalt kuuldavalt.

~Homme ohtul sdidab ,Queen Elisabeth®
Cherbourgist Kanadasse. Algan seal uut elu.
Luksuseta, palju tooga, nagu see kolblik
on mehele, kel palju heaks teha. Tulge
kaasa ! Kuite kord viljas vabas dhus, kau-
eel suurlinna kiusatustest viibite ja oma
kitega hoolsasti peate tostama ja igaptevast
leiba teenima, kiill siis ka teie haigestunud
moraal jille terveneb. Olete liig hea sel-
leks, et hukkaldinud tiidrukute ja lapse-
tapjate keskel koduneksite 14

Ta nigi, kuidas Vivianile pisarad silma
tulid. Pikkamisi tousis ta :

»Ma ei taha teie otsust kohe. Homme
hommikul tulen ma vastust saama!¢ Ta
avas neiu kisitasku. ,Ja senikatsun ma ka
seda asja lahendada.“

Raske stidamega andis Allan Me Carthy
jirgmisel hommikul iilie kirja postile dra.
Viheste sonadega teatas ta selles oma iile-
musele, et ta oma seisukorda isiklikkudes
huvides kasutanud ja sellepdrast enam
Briti saatkonna vidriline ei ole, mispdrast
ta ennast palub viibimata teenistusest va-
bastada.

Vivian ootas
kolhvrite wvahel.

,Te tulete siis kaasa 7% kiisis Allan
nelikult.

Vivian oli viiga tdsine. Viivitades vastas
ta ;

y,Jah, tahan .

yJa tele kartused ?¢

»Mul oli aega jirele motelda.
teate, mis teete ?*

»Mis oleks mul veel jirele motelda ?*

oIt te minu pirast, kellest te teate
ainult koige pahemat, méngu peale panete
oma perekonna, oma vabaduse ja oma
tuleviku.“

»Sellele olen juba lopu teinud.“

Neiu silmitses teda kaua ja libitungivalt,
nagu oleks tatahtnud tema stidamesse nitha,
siis titlet ta:

teda retsivalmilt suurte

on-

“

Aga kas

»Kul teil tdsi taga on, siis tehke minu
veel tina oma naiseks.”
Allan Mc Carthy ei vastanud. Ta liks

telefoni juure ja noudis numbrit.

,;On seal Presbyteri kirik ? Tere, reve-
rend Parr, siin rddgib Allan Me Carthy.
Palun kuulake. Kell 1 7 libeb minu rong
,,Gare St. Lazare’lt.« Kas voite mind enne
veel Jaulatada ? Jah, #kiline otsus. Tinan
teid. Ei, keegi el tule. Nii siis kell 11,10 mi-
nutit 1

Allan kolistas #ra ja vaatas kella.

»Kell on praegu kiimme. Peame oma pa-
kid dra andma, sdidupiletid lunastama ja
laevaplatsid kinni panema.*

Vivian Hallovay pani oma kied ta olale
ja suudles teda. Esimest korda.

»Ja sOrmused . . . 2%

Ootava auto taksomeeter kargas iga mi-
nut kahekiimneviie tsentiimi vorra. Liht-
sas telliskivikirikus laulatati seni kaks ini-
mest. Tihtjas tseremoonia kandis ennem
kiire #ritehingu kui piihalikn siindmuse
iseloomu. Veel kui reverend Barr koneles,
surus kirikuteener Allanile tindisse kaste-
tud sule kiitte. Mc Carthy kirjutas oma nime

Soovitame suitsetajaile korgevdartuslisi A/S. ,,LAFERME*
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ruttu ja tasus maksu, kuna Vivian rahuli-
kult naeratades martikli tditis. Auvidrh re-
verend (opetaja) oli seni ka laulatusetun-
nistuse valinis teinud, mille noor abielumees
ithes teiste dokumentidega kiiresti lahku-
des taskusse pistis. :

Hirra ja proua Allan Me Carthy seisid
praegu jaamast lahkudes rongi akna juures.
Keegi ajalehemiiiija jooksis vaksali ees.

wl'Intransigent . ., !UlIntran . . ,pre-
migre édition )4

Allan viskas talle raha ja sai temale kii-
resti vastu visatud lehe veel pihku.

Rong kolises iile lugematute poordekoh-
tade. Vivian ja Allan vaatasid ponevalt
kokkupandud lehele. Kuigi Allan sonagi
polnud lausunnd sellest, mida ta ajalehest
tahtis leida ja otsida, voib olla seda ka
kartis, teadis Vivian ometi selgesti, millise
ponevusega Allan teadet ootas.

Monesekundilise vilvitamise jirele tegi
Allan lehe lahti.

»Ameerika juveelivargad,
kes van CleffijaTitfanirsovi-
sid, tabatud!

Saak tdielikult kitte saadud! Naisvaras
kui peateglane koik iiles tunnistanud !*

Allan arvas,et und nieb.Noutult vaatas ta
vaheldamisi oma noorele naisele ja siis jille
iillatavale pealkirjale. Aga emaliku mnaera-
tusega tombas Vivian mehe oma rinnale.

»Sa rumal, rumal poiss! Sa ei tea ju se-
dagi, kes su naine on!“

Ja siis jutustas ta:

, Veel poole tunni eest olin ma mitte Vi-
vian Hollovay, vaid Drummond. Minu isast
Pierpont G. Drummondist oled sa voib olla

kuulnud . . .; igatahes suitsetad sa alati
sigarvette, mida tema valmistab . . . Vaiki!
Tean tipselt, mida iitlen . . .! Varjasin

oma 0Oiget nime sinu eest vaid sellepirast,
et ma sind esimesest pievast saadik olen
armastanud. Vaiki ometi, tean tdpselt, mis
iitlen! Virisesin kartuses, et sa ehk
minu oige nime teada saad. Koik mehed,
kes silamaani mind omale tahtsid, tahtsid
mind ainult mu raha pérast saada, ja sinugi
vastu oleksin ma kaotanud oma usalduse ja
julguse. Jah, vaata, rikas p#rija olla polegi
nii kerge !“ v

»Ja mees autos . . .ja van Cleff. . .
ja sOrmus . . . ?¢ kiisis Allan taibutult.

»Mees autos onisa pangapidaja, kes pidi
mulle mu toreda elu tarvis raha andma. .
van Cleff on mu kaubamuretseja, kes vis-
tisti oleks minu nime sulle teada annud...,
ja sdrmus . ., oli peaaegu viidrtuseta
imitatsioon ehtsast, mis minu isa seefis oo-
tab, et ta meie esimeseks vastuvotuks sealt
vilja tuuakse. :

Allan oleks liig kaua aega vajanud
koige selle taipamiseks. Sellepdrast leppis
ta parem koigi oiglaste abielumeeste saatu-
tusega ja uskus koike seda uskumatut.

Allan Me Carthy oli oma koige suurema
ohvri toonud. ‘ (Lopp.)

-~ Nooremebe laul.
Andres Silla.

Tunlekene, puhu, puhu,
kiilll sa ise tead : kuhu!
Lehvi iile laia aasa,
kanna minue motted kaasa,
vdla kaasa soovid sala,
minu nein hinge vala !

Kui mu neid ei akent sule,
rutin tagasi siis tule,
minu poole jille sona,
minu juure jille joua,
mulle tema motted teata,
rultu, ruttu, dra peata !

Kui see teade korvn puntub,
minu ootus dnneks muutub,
rinnust kaob salavalu
ja ma ruttan tulijalu
modda teid nii armsgid, vanu
Jjdlle oma nein many !




Nr. 13

Romaan

397

Rbhodeesia kaks méistaluslt.

Luksembergi kirjanik MNorbert Jacgues.

Rliodeesia on maa-ila, mis seisab endise
Saksa-Tda, Transvaali, Mozambique, Betshu-
aanamaa, Angoola ja Belgia Kongo va-
hel niiiitelda Louna-Aafrika siidame najale
surutuna. Isegi endise Saksa-Louna-Liiiine
maaalaga iihineb ta niinimetatud Capriiwi-
kaela kaudu, mis kirdepool Angoola ja
Betshuaanamaa vahelt Rhodeesia poole ula-

oli, et Saksamaa need maad votaks omale
ja nii suure Aafrika asumaa looks, mis
Louna-Liiine ja Ida-Aafrika oleks iihenda-
nud ja sel kombel Aafrika mandri kaheks
lahutanud.

Eriti Louna-Rhodeesia on tliviga tiht-
jas maa, sest et temas leidub peale suurte
joukate istanduste ja karjafarmide miitira-

»

Nebelhorni koisraudtee Alpides.

tab. Inglise kaksikasundust, P&hja- ning
Louna-Rhodeesiat (mdlemate suurus kokku
umbes poolteist Saksamaad) valitsetakse
aga lahus.

Louna-Rhodeesia seisab otsekohe Inglise
valitsuse all. Tema eba-aafrikalik nimi tu-
leb Cecil Rhodeselt, kes need maad aastal
1890 Inglismaale voitis, sel ajal, mil karta

tumaid mineraalvarandusi, millest kaige
tihtsamad on kroomraud ja kuld.

Kui inglased pdrast maa omandamist
hakkasid sealseid varandusi‘ esile tooma,
leidsid nad igalpool Louna-Rhodeesias va-
nade kullaotsijate jilgi, kes seal teadmata
mil ajal tootanud, ja vanade kiviehituste,
linnade ja asunduste varemeid, mil arv

Soovitame suitsetajaile koérgevdirtuslisi A/S. ,,LAFERME“
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omal ajal ligi 1000 peale tousis. Need va-
remed on moistatused, mida veel tina-
pievani pole osatud lahendada.

Pievareis Salisburyst, Louna-Rhodeesia
pealinnast, kaugel, seisab nitiid ks linna-
kene nimega Gwelo. Siit povrab iiks  tee-
hara Fort Vlctoua, poole, ja kui siin anto
voetakse ning soidetakse umbes 25 kilo-
meetrit keskhommiku poole, siis joutakse
the vana asunduse asukoha juure, mis
mitte ei ole ainult itks Rhodeesia maista-
tustest, vaid on kaiiks inimsoo kultuurajaloo
mdaistatustest, mille lahendust juba 1871,
aastast saadik on ilmaaegu otsitud.

See asundus on Zimbabwe.

Maal, kus juba ajast saadik, mida aja-
looliselt tuntakse, ainult neegrid on asu-
nud, kes elasid savist, lehmasonnikust ja
keppidest valmistatud onnides, seisab idkki
suure ulatusega vavemetelinn, mida timbrit-
sevad kiimme meetrit korged vallid. Miusti-
lised roobaskidigud looklevad nende miidvi-
dega iihes. Saladuslikud iiksikasjad on kiil-
vatud sellele pinnale, mille vau.med niiiid
katavad pinda,mis on kolm kilomeetrit pi-
kad ja kaks kilomeetrit laidd, kuna ldhe-
dalseisvates orgudes ikka jille uute ehi-
tuste olemasolu leiutatakse. Miitirid koosne-
vad savita iiksteise peale laotud kividest.
Leitakse ~ vanu sulatusahjusid. Nihakse
massiivset iimmargust torni, kuhu libi noide
moistatusliste roobaskiikude vana kombe
tm?le, viidi kuningaid surmamisele. Nad
poodud seal tornis iles. Siis Ioigatud seal
kuningate tapmise kohal, kui kuninga
vaim juba kodu teise ellu joudnud, ncori
mehi timber.

Aga milliseid kuningaid seal tapeti?
Millist rahvast nad valitsesid ? Muste ?
Aasialasi? Sellest pole iial midagi kual-
dud. See .varemcterahvas*, kuidas uurijad
teda uiinctavad, peitub alles aja plmeduses

Piibli kullamaa .

Kohalt kerkib kiingas suurte keerdudega.
Ehituste varvemeid tema otsas kutsutakse
Akropoliseks. Ka all Jinnas leiduvad ihe
templi varemed. Aga see koik on vaid ole-
tus, arvamine, et need on kultuskohad ol-
nud. Iial pole leitud mingisugust kirja,
mille mirgid voi keel oleks voinud mingi-
sugust mirku anda. Veel iial pole leitud
ainustki luukere, mis vihemalt oleks voi-
nud aidata siinelanute ja_ kuldakogunute
raassi kindlaks madrata. Uldse pole kuigi
palju leitud. Aga mis leiti, see tostis mois-
tatusliklust. Leiti kohti lelst mille linnu-
deakujutuste taga peitub tuntud  Astarte

mottekuju. Leiti moned peotiied kullast ja
teistest metallidest Phallus siimboole, kuld-
traati, vasest valamisvorme, loomapiltidega
kausse ja noorornamente. Ja nende hulgas
vana Persia kivikausse ja Hiina 1301tselaanl
kilde. Uhe valli ots on miiiiritud ornamen-
tidesse, mis tuletavad meelde araablaste ar-
hitektuuri. Leidude viike kogu tuleb vist
sellest, et portugaallased 16 sajfmdil Zim-
babwasse joudsid.

Kuna moningad asjad osutasid viga kor-
gele vanadusele ja paistid niitavat “Saalo-
moniaegsele kultuuri iselaadile, siis voeti
piibel appi. Kuningate esimeses raamatus ju-
tustatakse laevadest . LJa tulid Owiiri
ning t0id sinna 420 tsentnerit kulda ja vii-
sid selle kuningas Saalomonile . “

Kas on see Rhodeesia Zimbabwa piibli
Owiiri kullamaa ?

Mina ei tea ainustki arhioloogilist tiili-
likiisimust, milles arvamised nii kaugele
oleksid lahku ldinud kui siin. Ja need ar-
vamised on juba otse usuks muutunud.

. . . voi kafrite t65“?

Viimasel aastal on Zimbabwas tostanud
keegi.inglise uurijanna miss Caton Thomp-
son. Tema seletab, kogu Zimbabwa ei olla
muud kui kafrite poolt kokku kantad ki-
vide hunnik, kuna vanemad uurijad kinni
peavad Owiirist.

Sel aastal niiiid n#ib ette valmistuvat
muudatus. Zimbabwas viibis Leo Frobenius
ja on suure hulga kaastooliste abiga Rho-
deesia’ varemeid uurinud. Tema usub siin
nigevat sarnadust India ehituste ja asja-
dega; et asja kohe selgitada, reisis ta Iu-
diasse. Niitid joudis ta sealt tagasi. Koik
aafrika materjal, mis tema ja ta kaastioli-
sed leidnud, on koondatnd Kaplinna iihte
majja, mis valitsus temale iihes tarvilise
rahaga uurimuste toetamiseks on tarvitada
annud. Tema leidude arv on viga rikkalik.

Aga oma nurimuste 1oppsaavutuste kohta,
mida kogu Louna-Aafrikas, eriti Zimbab-
vas ponevusega oodatakse, teatab ta vaid
tiksikuid asju. Kuid temal niib olevat as-
jadele teine vaade kui miss Thompsonil. Ju-
tuajamise pohjal, mis ta Louna-Aafrika aja-
lehtedele annud, arvab ta seda maad kul-
tuuri ringkonda, mis 3000—4000 aastat
enne Kristust India lddnerandadel ja Per-
sia lahe #d#res on valitsenud.

Samal kohal, aga veel kaugemale iile
piiri lguna poole, leitakse, levinenuna iile
kogu maa, koobastes, tihti ka kuminali-
selt iksteisele laotud kaljurahnudel, mis
Rhodeesiale ta erilise ilme annavad, tuhan-
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ded virvilised joonistused inimestest ja ela-
jatest, mis otse meeldetungival viisil jutus-
tavad lugusid bushmenide elust jahipidami-
sel. Neistki bushmenide joonistustest, mille
sarnadus koopajoonistustega Louna-Prant-
susmaal ja Hispaanias himmastavalt kokku
langeb, ei teata palju. Osa neist on vanad,
teised olla veel kuni meie pdevini tekkinud.
Aga kunstnikud jadvad tundmatuks, kes
sel kombel oma rahva ja tema ajaloo, tema
. saagade, muinasjuttude ja usu suurepirase
elupildiraamatu juures on vaeva niiinud.

Teine Rhodeesia mdistatus on looduse
maistatus.

Belgia Kongost voolab Zambesi jogi Rho-
deesiasse, muudab #kki Livingtoni ees oma
Isunapoolse suuna ja veereb edasi idapoole.

Kui tullakse pdhja poolt raudteega, mis
niitid ile Zambesi allika kuni [Kongosse
ulatab, sils sdidetakse Bulavayost iile jou-
des libi maastikust, vosastikuga kaetud
korbest, mis vahetevahel ka metsaks muu-
tub, kus kasvavad 50 jalga korged puud.
Aga see maastik on nii tasane, et niiitelks
Gwai River raudteediiires 120 kilomeetrit
otseteed punakast maast 1dbi jookseb.

On Bulowayost umbes piev aega soide-
tud, siis muutub maastik, aga ainult viihe.
Rono* peab teravalt tousma ja ilevalt kor-
guselt nieb silm Hiretut vosa jo metsaga
kaetud kaugust, mis nagu piigatud niib.

Ja siis tuleb kiddinaku juures, mis avab
pilgu teises sununas, koht, millest nihtavasti
selle maastiku siilest iiles taevapoole touse-
vad viis pilvesammast. Araablased nimetasid
seda niihtust ,maailma lopuks.©

Need pilvesambad tousevad Livingtoni
poolt leiutatud ja nimetatud , Victoria* kos-
kedest, mis asuvad Zambesi 1081 Victoria
kosed kuuluvad maailma stigavamate, suu-
rimate ja eriskummalisemate loodusniihete
liiki.

Koige esiti nithakse ainult nende moju,
neid endid alles siis, kui vahenditult nende
ees seistakse. Sest nad kukuvad maa sees
peituvasse praosse.

Pchjapoolt veereb Zambesi kahe kilo-
meetri laiuselt, milles hulk saari, lihemale.
Akki kukub ta tle diire, mis Vm,tanst, ai-
nult kivivisangu maa kaugusel seisab, vaa-
tajast, kes lcuna.pool pragu samal k(‘)rgusel

seisab kul teisel pool allakukkuva jée pind.
Midratumad veehulgad miirisevad ja mii-
hisevad stigaval meie all, nii hirmsasti mii-
risedes ja mithisedes, kohisedes ja sulise-
des, nagu liheks maailm puruks, ja nende
kaosest pabvatavad pilved metsiltus keerus
iiles meie kaldale. Siin sajab vahetpida-
mata kova vihma ja veel mitusada sammu
neist eemal maalgi.

Vee, vahu ja pilvede méll.

Laias maapraos pole muud niiha kui vee-
vahu ja pilvede molla, sest iiks osa veest
muutub silmapilgunga vahuks ja pilvedeks.
Koledad vikerkaared silduvad jirsku, iiks
jalg siigaval praos, teine jalg meie peade
kohal ei tea kus. Oosel, kui kuu paistab,
voib niha kuuvikerkaaresid. Nad seisavad
ja kaovad ja ilmuvad samal hetkel mones
teises kohas uuesti. Pirismaalased kutsuvad
neid koski ,millavaks suitsuks®.

Tial pole keegi inimene olnud vabataht-
likult seal all porgus, ja keegi ei tunne
vee sligavust, mis seal all Leeb kust udud
tousevad.

Siit poolt voib kose #art mosda pool
tundi kiia, maetud pilvedesse ja vihmasse,
ja nende koskede siindmus kasvab siingeks
muutuvaks niheks, milles mollavast siiga-
vikust tousvad pilved inimest kord kui
voolavad jded, kord tougates, kord nagu
vaimudest kihutatuna siigavast kuristikust
viiljudes timbritsevad ja tema timber miirat-
sevad,

Siis seistakse ikki, kui kolmveerand kalda
pikkust selja taha jiiinud, tihe uue kitsa a
jirsu kuristiku difires, mis risti esimesest
avaneb. All mollavad koseveed niitid koon-
dunult umbes kahekiimne sammu peal edasi.

Sinna liksin ma alla. Mets tdidab jirsku
pragu, kust ile kivide ja puutiivede libi
piiiiseb. Aga ei jouta otsekohe kose alla,
vaid kuristikku, kust vesi ikka veel puris-
tades ja kuristades libi tungib ja kuhu ma-
nikord ka krookodilid iiles tulevad.

Usna tiileval taevas nihakse libi prao,
mis koskede kuristik vee drajooksuks avab,
joge iile #ire libisevat. Volutud hobeniitide
ornusega algab ta kukkumist. See on ime,
nagu ta on looduse moistatus, sest senini
pole veel seletust leitud, kuidas see niihe,
mis kahe kivitou vahel, kova basaldi ja
mingisuguse pehme kivi vahel, vais tekkida.

Soovitame suitsetajaile korgevaartuslisi A/S. ,,LAFERME”’
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Kuidas Jsa Riblus.

Ungceri kirjanik  Feremc Herczeg.

Tantsusaalist kostsid 16busa valsi sumbu-
tatud toonid aeda. Molemad istusid iihe
palmi sakiliste lehtede all ja vestlesid tasa.
Kk cegi ei seganud neid. Supelkoha selts-
kond, kes ammu niiinud, et miski ei suut-
nud lahutada seda paari iiksteisest, jittis
nad suurmeelselt iiksi. Ja kuigi ukse-eesriide
taha ilmus aegajalt moni veidi punastav
neiunigu, siis kadus ta jirgmisel silmapil-
gul paljuiitleva naeratusega huultel.

»Reisin tuleval nidalal,* seletas hirra
Beni niitid juba kolmat korda. Seekord lisas
ta juure: ,Kas teil ei ole sugugi kahju,
Isa?“ Isa heitis talle imestava, naeratava
korvalpilgu nagu tahtes telda: ,Kastahad
mult armuavaldust ?¢ — ,Veidi kiill,* vas-
tas ta viivitades. ,Ah, Isa, teie ei tea, kui
raske mul on teist lahkuda.* Hirra Beni ei
olnud muidu alati nii rumal : armastus oli
ta sarnaseks teinud. Ta armastas viga seda
ilusat, orna tiidrukut ; juba supelhooaja al-

Major Segrave,

kuulus inglise kirusrekordide
kuningas enne oma surmasditu.

gusest saadik flirtis ta temaga. See flirt
seisis oleti kull ainult selles, et pistis ene-
sele igapiiev poolenisti lahtiloonud Marsall
— Niel — roosi nsvpavku; tidruk ei unus-
tanud iialgi imetlevast ilusat lille ; hiirra
Beni aga andis talle siis viisakalt roosi,
mida Isa kandis Shtuni v vahel. See oli
koik. Kuumaverelistele inimestele midagi,
neile, kiilmaverelisematele, armastusintriig.
,Isa, teie el tea, kui raske mul on teist
lahkuda.* Jille see imestav, naeratav kor-
valpilk. Niiiid aga nagu tahtes delda: ,Loll-
pea, ei ole tarvilik, et minust lahkud, void
mu ju kaasa votta.“ Tidrukul oli tina, nagu
veldakse, hea piev. Elektritule piimvalgel
kumal oli ta veel ilusam kui tavalikult.
Sel silmapilgul libises ta luigesulgedest
lehvik siilest parkettporandale. Hiarra Beni
kummardus, kus juures ta pilk jii peatuma
tiidruku atlaskingadele. Ilusad, ornad jala-
kesed. Kingatald ohuke nagu paberileht.
See tdhendab ainult tihel kingal. Kuid tei-
sel kingal ? Hiirra Beni tuksatas . . . Teise
kinga tald, oh, oli paks nagu viike sorm!
Ta lonkab! Koik teavad tunnet, mis liheb
jiiselt tle selja, kui keegi kratsib kahvliga
taldrekul. Noh, sarnane inetu disharmoonia
k#irisbas hiirra Beni siidame. Isa lonkab!
Sonatult ulatas ta lalle lehviku. Vaene Isa
niis midagi aimavat, sest ta tombas jalad
kiiresti tagasi ja vaatas austajale vargsi
nikku. Ta pidi sellest tdsisest ndost kind-
lasti midagi olema lugenud, sest ta kahva-
tus. Kaua istus ta hibelikult niiskete sil-
madega omal kohal, siis tdusis ta kohme-
tult ja palas hirra Benit sosinal teda ema
juure saata. Hérra Beni joi ohtustogil palju
shampanjerit. Sellest hoolimata niigi taikka
veel seda hirmsat, ortopeedilist viiikest kinga
enese ees. Et ta varemini ei olnud mirga-
nud Isa viga! Ja ometi oleks ta seda miir-
kama pidanud, sest tiidruk ei tantsinud iialgi
ega votnud ka osa suurematest viiljasoitu-
dest. Kui teised tiidrukud jooksid higiste
nigudega supelasutusepargis krokettkuuli-
dele jérele, vaatas ta suvila arkaadide taga
valuliku kadedusega. Kesksol liksid nad
koju. Héarra Beni pidi ulatama Isale kiie-
vangu. Niiiid alles tundis ta, missugune
imelik, kiikuv konnak oli Isal. Varemini
oli tema ja olid teised leidnud, et Isa ime-
lik konnak oli ilus. Niiiid tegid teda need
tasased, riitmilised vonkumised nirvilikuks.
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Hirra Beni jalutas veel
kaua oma toas edasi ja
tagasi. Kui ta oli suitse-
tanud kogu oma paberossi
tagavara, joudis ta otsu-
sele, et mingisugusel tin-
gimusel ei voi abielluda
Isaga. Tal oli tiidrukust
kahju, kuid ihtlasi vihas-
tas ta ka tema iile. Ta
nigl niitd selgesti, et Isa
perekond oli korraldanud
tema piitidmiseks korrapi-
rase jahi.

Seltskond korraldas vil-
jasoidu migestikku. Kui
noored inimesed, kes
marssisid karavani eesot-
sas, joudsid migestiku ja-
lale, nigid nad ileval
kesk kaljusid lookleval
teel tillnkesi kogusid roo-
mamas, varustatud kont-
rabassi ja tsimbliga. See
oli ettesaadetud mustlaste
orkester. Hirra Beni oli
Terka, Isa Ge, seltsis. Al-
les hiljuti koolist vabane-
nud, edev plika. Ta oli
ilus, kirarikas, likuv, ditsva jou jalshnava
nooruse kehastus. Ta ronis metshaldja met-
siku graatsia ja kaljukitse osavusega ikilisele
méele ja seisis niitid lehviva kleidiga haisates
kuristiku d4rel. Hérra Beni vaatles teda vai-
mustusega. Siis vaatas ta Isa poole, kes sam-
mus veel all orus vana supelasutuse arsti
kiievangus. Ta ei nidinud heameelega, et
tidruk vastu harjumust vottis osa viljasdi-
dust. Ta aimas aga, et see stindis tema
pirast. Nad joudsid misratud kohale, kus
mustlaste orkester neid tervitas tushiga.
Noored inimesed tahtsid niidata, et veel ei
olnud visinud ronimisest, ja hakkasid tant-
sima.

Terka keerutas stiravate silmadega murul.
Hirra Beni oli pealtvaatajate hulgas. Algul
imetlevalt, siis jahmunult, lopuks pahaselt,
nii vaatas ta Terkat. Tuliselt, kirgliselt
tantsis see dshardashi. Ta nigu punetas, ta
juuksed lehvisid. Kui ta end tagasivisatud
peaga, huultel naiselik naeratus, lasi tant-
sijal keerutada, oleks ta voinud olla mnoore
bakhandi pildi mudeliks. Isa jalutas punases

Major Segrave mootorpaat
kiirusrekordi piistitades hukkus major Segrave.

»Miss England 2%, millega uut

kleidis vahepeal rahulikult metsaserva miin-
dide hiigla tiivede all. Erilise rahustusega
tditis hiirra Benit mote, et see tiidruk iialgi
ei olnud tantsinud sarnast tantsu. Hiljem
hakkas seltskond Terka tormilisel pealekiii-
misel mererannal palli mingima. Hirra
Beni ei tahtnud kaasa teha, kuid Terka
komandeeris ta lihtsalt enese juure. Tiidru-
kule meeldis viiga, et 1opuks oli leidnud
tosiselt voetava kavaleri, ka muidu tundis
ta, nagu nooremad &ed tavalikult,suurt hirmu
vanemalt Oelt austajat votta.

Keegi oli pallile liig tugeva hoobi annud,
pall lendas laias kaares iile peade ja kadus
metsaserva puulatvade taha. ,Isa, jookse ji-
rele !“ hiiidis Terka viljakutsuvalt. Isa oli,
puutiivele toetades, mingu pealt vaadanud.
Ta viivitas silmapilgu, . siis aga ruttas ta
lihidalt, kuid osavate hiipetega metsa. Talle
ei jirgnenud keegi, heameelega jieti talle
kuulsus, et toob palli tagasi. Moéodusid ms-
ned minutid. Seltskond tormas toidukorvide
kallale. Hérra Beni aga sammus aeglaselt
metsa poole. Ta hakkas lsa piirast hirmu

Soovitame suitsetajaile korgevaartuslisi A/S. ,,LAFERME*
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tundma. Tema arvates ei voinud pall kau-
gele lennata. Tidruk oleks pidanud selle
ammu leidma ja tagasi tooma. Astudes
puude vahel, kuulis ta tasast hoigamist.
Isa polvitas maas, vaevalt moned sammud
virvilisest pallist eemal, valu ja meeleheito
ilmega kahvatus nios.

Hiirra Beni teadis, mis oli jubtunud. Isa
tahtis niidata, et ta ei ole vigane, nagu iil-
diselt usti, ja jooksis pallile oma norkade
musklite kogu jéupingutusega jirele. Ees-
mirgl lihedal kadus ta joud : ta vajus maha
nagu surmani haavatud poder. Surmani vii-
sinud, meeleheitel, hibistatutl. ,Isa!“ iitles
hirra Beni liigutatult. Ta astus neiu juure,

aan

et teda iles aidada. Kauaaegne kibedus,
mis oli kogunud ta siidamesse, tungis niiiid
Isast metsiku jouga. Ta hakkas kramplikult
nuuksuma. ,Ma vigane . oh, ma vi-
gane !* hidaldas ta. Hirra Beni haaras tast
ornalt kinni, et teda iiles tosta. ,Arge nutke,
Isa!* Tiidruku kahvatu nigu langes joue-
tult ta olale. ,Ma vigane!* kordas ta mee-
leheitliselt. ,Just sellepirast ma teid armas-
tan!* iitles Beni tasa ja tundis, et see oli
tosi. Jal, ta armastas Isat, sest et see oli
nork. Niiiid teadis ta seda kindlasti.

Isa vaatas talle otsa pisarniiskete silma-
dega imestunult. Hiérra Beni aga suudles
pisarad ta niiolt.

Hundid.

Austria kirjanik Fritz Hornbery.

Uhe selge talvepiieva Shtupoolel saitsime
Kanskist iile korgustikkude Hanski, et va-
hetada Kanski iihisuse kaupu kohvi ja kar-
tulite vastu. Kaubad, mis olime SSSR
ametnikkudena tthes votnud, olid kolmel
saanil ja meie Onneks oli koorem kerge, ho-
bused head ja noored ja meie kogenud ja
euroopalikult motlevad juhid.

Olime tulnud paljaks roovitult 1ounast
Kauski ja olime roomsad, et leidsime tee-
nistust tihisuses voorimeestena.

Esimesel saanil soitsin mina, ,karavani¢
juht, teisel istus mu jahiseltsiline Maier
(ma el voi midagi parata, kuid ta nimi on
toepoolest ainult Mailer), ja viimast saani
jubtis meie teener, Siberis meie poolt iiles
reitud endine sGjavang, vorratu ungarlane,
csikos (hobusekarjus) kodumaal, kolarikka
nimega Bogar Vilmos.

Vilmos keerutas oma hirmsat piitsa lithi-
kese varre ja pika,nahast punutud rihmaga,
mille otsas oli raske tinakuul. Ta osavas
kies oli see hirmusrelv — ainus mis meil oli,
— kuna sdjakommissar koik muud relvad sra
korjata oli lasknud.

Teel Hanski pidime sditma ile lumega
tiidetud Gonestee ja olime joudnud juba
peaaegu korgustikule, mis moodustab vesi-
lahkme Kani ja Hani vahel, ja rd0mustasime
juba, et vdoime wuuesti saani istuda, sest
olime juba tundide eest, tee tousu algul,
saanidest roninud, et mitte liig koormata
oma viikeseid, karvaseid Siberi hobuseid.

Viimases kiilakeses enne korgustikku koh-

tasime Siberi talupoja, kes tahtis meiega
ithes sdita ja esimesena teele asus, kui kor-
gustikn sihis edasi sditsime.

Oli terav pakane. Piike paistis séravsini-
selt, pilvitult taevalt, kuid ta kiived ei soo-
jendanud, vaid tegid pakase veel terava-
maks. Mu saapad olid lund tiis, lumi tun-
gis libi lambanahkse kasuka palistuste ja
kerkis kuiva, siitendava pilvena, kui hobune
sattus lumehange ja ihkides koorma libi
vedas. Meie timber oli piiritu maa, piike-
sest valgustatud = kohad olid siitendavalt
valged ja varjus olevad miieveerud siigav-
sinised. Kani oru hore mets oli ammu juba
jadnud meie selja taha ja niitid tousis meie
ees sein, taiga, Siberi iirgmets.

Akki muutusid hobused rahutuks, norska-
sid tasa, jdid seisma ja el tahtnud enam
edasiminna. Kiisivalt posrasin talupoja poole,
kelle silmad habemega kaetud n#os n#ita-
sid segast ilmet. ,Hundid !'“ hitidis ta hir-
munult ja ma ei unusta iialgi, 14 - tihe ime-
list kola,  mil ei olnud meie ,1¢- tilega
mingisugust sarnadust, vaid kostis kohma-
kalt ja nagu hisldatud raske, paistetanud
keelega. ,Hundid !¢

Sel sonal on imelik kola eurooplasele,
ammu haibhtunud, ta esineb ainult Punamiit-
sis ja teistes muinasjuttudes ja meil tuleta-
vad teda ainult lugematud kohanimed
meele.

Teisiti Siberis: Seal on hunt (suvel kart-
lik, arg loom) talvel koige elava hirmsam
vaenlane, kelle ees taganeb isegikaru, tirg-
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metsa hiiglaelanik, kui #rkab vahetevahel
talveuinakust.

Mu selga miovda libises kerge virin, kui
tubli Vilmos mulle hiiiidis, niidates metsa-
servale : ,Armuline hirra (ta el suutnud har-
juda, et peab iitlema ,,seltcnnees") — seal.®
Ja ta luges: ,Uks, kaks, viis — seitse. ., .“

Hoolimatu talupoeg, Tel oli kiies kil
eeluputuse aegne piiss — mis siiski oli tu-
leriist — hiitidis meile ,Nigemiseni,“ 1oh-
kus siis nagu hullumeelne hobust ja sditis
minema. Niiiid olime tiksi, lithike talvepiev
hakkas loojenema, me pidime otsusele
joudma. Mis teha ? ! Tagasi poorata ? Mina
iitlesin jah, molemad teised aga ei, mida
pohjendasid koiksugu asjadega. Hea! Idasi
soita. Kuid kellad votsime lookadelt ja siis
soitsime veidi kergemate stidametega edasi,
sest niigime, et hallid varjud metsaserval
kaugenesid ja meist ei hoolinud. Tuul pu-
hus metsaservalt meile vastu ja nad ei haist-
nud meid, kuna meie hobused neid haist-
sid.

»Vaata,* hiiiidis mulle 3u10ﬂe sober, ,nad
kardavad meid. Meil on ju vaevalt neli
versta jiirgmise kiilani, mis on kohe metsa
taga.“ Neli versta, selle tee tegime oma
tugevate hobustega kahekiimne minutiga,
pealegi oli tee siin hea ja veidi laskuv.

LIidasi — Jumala nimel,“ andsin komando
ja piitsa tarvitamata jooksid loomad tiiest
joust metsa poole, mis varjas meid oma
talvise toredusega.

Olime juba verst maad metsas edasi joud-
nud, kui meie paremal kostis venitatud hun-
dihulumine, too Siberi itksilduses viiga oud-
selt ja tondilikult kolav hmlumine, mis on
segatud lithida haukumisega. Hiiilele vastas
tosin teisi hiiili, liithemal ja kaugemal. Niiis,
nagu oleks mets ise algavas videvikus alus-
tanud sadadest koridest kostvat kaebelaulu.
Korraga moistsin  oma rumalust, et olin
nousoleku andnud edasisoiduks, piits vuhi-
ses ainult kord iile hobuste ja niiiid liks
s0it meeletus kihutuses miest alla, ikka Libi
taiga, ikka endises, meelisegavas tempos.
Lumi tuiskas ja 161 mulle texavxte poleta-
vate pilvedena nikku, minu taﬂa dhkis
Maieri hobune, kes ettesirutatud kadaova,]a
lendava lakaga nii lithedal oli, et tundsin
vahete 'a.hel ta kuuma hmgeohku

Seal kuulsin enese taga csikose karjumist:
#Nad tulevad! Piitsa ! Kihuta!* Vilgukii-
relt poorasin ringi. Meie taga, veel mitu
sada meetrit eemal, tormas hundikari, ehk
kolmkiimmend, nelikiinmend looma. Arva-
sin, et nad juba meie juures, niiitd moistsin:
Pidin hobust taga kihutama! Kuid milleks?
Head loomad kihutasid isegi, aetud metsiku
surmahirmu tuhatkordselt tigedamast piit-
sast. Kui hea, et olime neid hoidnud ja et
ei olnud jadnud istuma saani nagu venela-
sed, kui soit liks milkke. Kari tuli aegla-
selt 1l8hemale. Seal ilmus minu ette poge-
nenud talupoeg. Nagu meeletu tagusta hi-
gist noretavat hobust. Maastik lendas meist
mooda. Kul mets meile viiljavaate avas, pidi
pitistev kitla meie ees olema. Poorasin poo-
lenisti ringi. Karja lithike haukumine kolas
juba hirmuiratavalt lihedal. Talupoeg oli
niiiid ainult sada meetrit ees, esimesed hun-
did vaevalt kolmkiimmend sammu Vilmo-
sest eemal. See oli  ohjad sidunud saani
kiilge ja seisis piisti, vorratu piits kiles.

Esimesena tuli ta saani lLihedusse suur,
hall loom, ma el suutnnd pilku esikoselt
puvrata ja ei vaadanud neil silmapilkudel
teele — sest vaevalt oli hunt piitsa ula-
tuspitrkonnas, kui Bogar seda keevatas,
plaksuv hoop, hirnus hulumine, hunt lamas
nithtavasti murtud selgrooga lumes.

Akki kuulsin  enese ees heledat hiitidu.
Lendasin ringi. Tee iifires seisis naine, iiles-
tostetud kites umbes neljaaastane laps, keda
sirutas talupojale vastu. Mis ta hiiitdis, Jii
arusaamatuks, kuid oli selge, et ta tahtis,
et talupoeg lapse kaasa votaks. Kuid see
niirn el hoolinud tast, vaid piitsutas vaest
hobust plaksuvate loskidega. Ma joudsin
juure. Tombasin ohjad pingule, silmapilguks
peatus metsik jaht, vaevalt mii.rgamvalt,
kuid sellest aitas, et voisin  karjuva titar-

lapse saani tdmmata, siis kilutas hobune
uuesti, nittid tiielikult kohkunud. Naine

hitppab Maierl juure, tuksatas mul rahustav
mdte libi pea ja ma vaatasin tagasi.

Oudne pilt : Maier oli kummardunud ja
hoidis naist kitest, kes norgale mehele oli
liig raske, Nii lohistas ta teda enese korval,
kui ta aga tundis, et saan koikus ja timber
lennata dhvardas, laskis ta lahti. Naine lan-
ges lumme.

Soovitame suitsetajaile korgev
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Sinine pidirlikee.
Prantsuse kirjanik H. J. Magog.

Poe lahtises klaaskapis olid mitmesugu-
sed klaasasjad segamini vilja pandud ju-
huslikuks miiigiks — valepirlid, mitteeht-
sad tiirkiisid, karneoli, ambra ja korallide
imitatsioonid — pakkusid end ostjannadele,
kes segasid ehteid miilijannade tikskoiksete
pilkude saatel.

Kaks noort naist otsisid korvati, nad
tegid, nagu ei mirkaks nad iiksteist ning
ei kuulunud niibtavasti mitte sellisesse
klassi, nad proovisid kaelakeesid ja viska-
sid nad siis pettunult tagasi.

Nad olid umbes samas vanuses, molemad
blondid, iiks — tahtes olla elegantne, kuna
teine seda tdepoolest oli.

Akki kohtasid avantiiristi ja toelise daami
kiied siniste parlikeede hunnikus ja kumbki
ei tahtnud jirele anda, molemad tdmbasid
oma poole.

Uhel ajal ulatasid molemad samale miiii-
jannale sama kee, millest kumbki noortest
naistest vois arvata, et oli selle rebinud
teise kiiest.

.Selle pirlikee, preili — votan selle.“

Ullatunult vaatasid nad tksteisele otsa.
Kuid juba haaras mtiijanna kaelakeede
jarele, kirjutas arved ja liks kassa juure.

Molemad liksid talle jirele, maksid ostu
ja said pakid, mis votsid kiitte, vaadeldes
itksteist umbusklikult.

Ja ela viis nad kahte erisuuna.

£ * Ed

»Milestus ? Toesti? — Pidasin seda fe-
tishiks.“

Tostes lorgnoni ilusate silmade juure,
mis olid ji#nud nooreks nios, mis hakkas
niirtsima, kummardus mme. de Noal kuue
sinise pirli kohal, mis puhkasid ehtekarbi-
kese valgel siidil, mille ta oli uudishimuli-
kult avanud.

Tahtmata kurbus haaras #kki veetlevat
armastusviirset Caston Berniéres'i.

»Toepoolest miilestus,“ ohkas ta ja loo-
bus kerge pilke toonist, millega tegl tava-
likult segaseks oma ilusaid kiilastajannasid.
»Peaaegu iithe armastuse milestus.“

~Muldugi,® pilkas mm. de Noal, ,kas
teil voib olla teisi? Igatahes vilets miles-
tus. Missuguselt nooruslikult ja puhtsiidam-
likult kaelalt kogusite need pirlid neija
sou eest ? Siin on voit, millega tele ei voi-
nud hoobelda.“

»Ah !¢ pomises Bernidres. ,Asi ei ole nii
nagu motlete ja pirlikee viirtusel ei ole
tihtsust. Too, kes seda kandis, el olnud
stititus. Kuid kuigi pettumus on suur, mille
eest vOlgnen talle tinu, vannun, et ta oleks
voinud olla mu elu suur armastus !¢

»oarnast muljet avaldas ta teile ?* hiii-
dis mm. de Noal irooniliselt.

»oarnast muljet, et ma aastate jirele ei
suuda moelda ilma segaduseta tollele oh-
tule — ¢

»Jutustage,* palus noor proua ja toetus
mugavamalt tugitooli.

»Uudishimu ! pettute ! Kuigi see oli avan-
titiir, kuid lahendus el ole sarnane nagu
ootate. Ja armastus, kes tahtis sellest osa
saada, pdgenes ehmunult.“

»,Mul on juba kiilmavirinad, Ruttu ! Kan-
gelanna pilt.*

»-Mul on raske seda joonistada. Nigin ai-
nult ta silmi ja nimelt maski avause libi.
Toredad silmad — unustamatud — «

., Loesti P+

Millise viljakutsuva edevusega miingis

mm. de Noal lorgnoni taga oma niiskete
silmadega! Kuid see oli asjatu, Gaston
Berniéres ei pannud seda tihele.

,Ta vangistas mind esimesest silmapil-

gust, jatkas ta. ,,Kas pean teile iitlema,
et kohtamine oli Nizza ooperimajas, redou-
te'i dhtul. Uks domino, tiks mask, keda an-
navad #ra ainult silmad, sellest aitab, et
jatida seisma ja otsida avantiitiri. Ma olin
kohe ndiutud, algul pilgust ja siis héidlest.
Olin noor. Mispirast oli mul tunne, et oli
kohanud saatusega, kuna tahtsin ometi
flirti alata ? Ja tundmatu andis mulle vas-
tuse. Ka tema, kes oli algul naljatanud,
andis alla saladuslikule ngidusele, mis mee-
litab inimesi monikord iiksteise poole, moo-
dujad, kes on mitiratud iksteist armastama.
Méngis ta kombodiat ? Valetaksin, kui titlek-
sin, et olen selles tina veendunud. Mida
tihendavad s6nad, mida iiksteisele seldakse?
Peaasi on tunded — instinkt — eelaimdus.
Mis siindis ja mu teesi iimber v&ib liikata,
el muuda mu vaadet. Kui vaalasime iiks-
teisele otsa, olime avameelsed ja ausad —
avameelsed selles, mida me iksteisele ei
delnud, sest vahetasime ainult labaseid sonu.
Flirtisime. Meie #revus peitis end naeru
taha. Miletan, et palusin naerdes daami si-
nise kaelakeega maski #ra votta ja mulle
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© anda juhust teda jdlle ndha. Ta seisis vastu.
Siisseletasin talle, et ei ole vajalik, et néden
ta nigu, et kindlasti #ra tunda, kus teda
iialgi nien. Ta silmadest on mulle kiill.
Ta kahtles selles ja ta sormed méngisid
nirviliselt pirlikeega, mida kandis domino
peal. Kas selleks, et nieksin selle viikest
vidrtust ja ei hellitaks illusioone ta seisu-
koha iile elus ? Tean ainult, et #kki katkes
niit, mis hoidis pérleid ja moned neist lan-
gesid porandale. Kummardasime mdlemad,
et neid tilesse tosta. Leidsin kuus, mis ta
mulle jittis. ,,Uhel pdeval,* iitles ta, ,koh-
tate mind ehk Promenade des Anglais’l.
Siis ndeme, kas tunnete mind #ra. Sel pu-
hul luban teile mulle niidata neid pérleid.
Siis kadus ta.

,Ja kas niigite teda jdlle P lkiisis
dam de Noal.

,,Mitte iialgi. Veerandtundi hiljem segas
kira maskipeo. Ta tekkis naisvarga kinni-
votmisest, keda oli tabatud virskelt teolt.
Nigin teda mosduvat,iimbritsetud inimestest,
kes teda viisid. Ta pani nii dgedalt vastu,

ma-
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et kaelakee rebenes, mida ta kandis domino
peal. Moned sinised pirlid veeresid mu jal-
gade ette. — Kas oli mul vaja kummar-
dada, et neid #ra tunda ?¢

Ja siis 7% tungles madam de Noal.

,Jutt on otsas, vastas Gaston Berniéres.
s, Lahkusin Nizzast jirgmisel pdeval ja vot-
sin kuus pirlit selle avantiitirl milestuseks
kaasa.“

Madam de Noal oli peaaegu kohe lahkunud
ja jitnud Bernieres takiilmuse iile imestanult
ja haavunult maha. Samal ohtul sai see
talt viikese pakikese ja kirja. Pakis oli
sinine pérlikee.

Kirjas seisis:

,,Kuus parlit puuduved selles kaelakees,
mis el ole naisvarga oma, vaid selle teise
oma — ,unustamatute silinadega“ — keda
teie dra ei tunnud.

Et kaks tthesugust kaelakeed osteti iihel
ajal ja samal ohtul kanti kahe erinevanaise
poolt — kas tuleb selles n&ha lihtsat juhust
— v0i saatuse julmni tahet 2

Trabv.

Vene kirjanik Arkadi Avertshenko.

Lugu jubtus Praahas. Jalutasin tédnaval
ja lugesin ajalehte.

Akki patsutas mulle keegi tagant tasa-
kesi ja ettevaatlikult seljale.

Ma poorsin rutbtu timber.

Minu ees seisis linnavaht, kes iitles liihi-
dalt : ,Teie maksate mneli krooni trahvi!“

Ja juba kirjutas ta trahvikviitungi.

»Lubage — mille eest ?“ :

oKeelatud on tinaval lugeda!®

»Ma ju ei lugenudki!“

»Mis te siis tegite ?“

,Mul oli palav ja ma tahtsin lehega oma
niolt higi piihkida !“

» Varske lehega higi pihkida? Peaksin
teid ka veel mustuse eest trahvima !“

»Katsuge ometi!* hiitidsin ma pahaselt.
JPresident on minu onu!“

»olis on mul kahju, et temal selline onu-
poeg on !“

»Palun, drge peatage mind. Pean minema
ministri juure einele, ja kui ma hiljaks j##n..

»Siis niidake talle trahvilehte.“

,Hm, see on siis trahvileht! Kas tohin
lugeda, mis olete kirjutanud ?*

LPalun !

Ma naeratasin miirgiselt :

,Kuidas v0in ma seda lugeda, kui ise
toendate, et lugemine tdnaval on keelatud !*

Linnavahi otsaesisele tekkisid higipiisad.

»Siis tulge minuga politseijaoskonda ; seal
voite trahvisedeli libi lugeda.“

.Aga mis tarvis teid tiilitada. Siin on teile
neli krooni ja asi tahe!“

Linnavaht andis au, vottis raha vastu,
andis trahvisedeli mulle kiitte ja lahkus. . .

Mina poorsin mingisugusele lkorvaltina-
vale, vaatasin igale poole ringi — tinav
oli tithi — votsin ajalehe taskust ja luge-
sin ta ldbi.

Seda kuritegu politsei ei mirgdnud, ja
mina teenisin sel kombel neli krooni pu-
hast.

Soovitame suitsetajaile korgevaartuslisi A/S. ,,LAFERME*
paberosse ja tubakaid.




406

Romaan Nr. 13

Hinge unelmad.
Balti-Saksa kirjanik Louis Burlandt. *)

Elu on igatsus elava, armastusvitrse,
siitituse, lihtsuse, Lf)ll'wlikkuse, usalduse,
tosiste inhmsiidamete jirgi. Pole see eba-
harilik, erandlik, mida inimesed otsivad.

Igataun tavalikkuse ondsuse jargi, see
ongl, mida ihkab tdeline kunstnik ning ini-
mene !
) Elu

Voib olla polegi see nii viiga tihtis, mis
inimene siin maailmas armastab. Kuid mi-
dagi ta armastama peab Peab olema 1111sk1,
lmda, armastatakse, mis on kui igatsus, voi
nagu miski, mille puudumist tuntakse, miski,
mille ees V01b olla téanulik.

Oleks talumata, kui poleks midagi, mida
armastada !

Ei kurbus, haigus ega vaesus,
tunneme koik.

Ei, see on miski muu. : ,

See on seal, siigaval all, stigaval all,
nagu osa endast, nagu enese hingamine.

Tahaks meeleldi teada, mis sce on,

Ja siiski me el saa seda iialgi teada

mida me

Inimhing.
lga inimhing on majesteet ju tahab sel-
lekohast kilsitamist. Kuid, mis moistate teie
sellest ! ?

Motlen neid, mis midagi sellest ¢i moista.

Koertearmasta]
Koertearmastajad tahaksid toenda,da teis-
tele oma inimsust.

Koerte vastu voib koike toendada, toen-

dage seda aga inimeste vastu, see on tiihtis!
Meil on aga parimal juliul ikka vaid
Loerte&mmbta;ad.

Intelligents
Mone ,iiliintelligentse® intelligents ula-
tub ainult stidameni, seal lopeb harili-
kalt nende intelligents. Kahjuks!

. Lubadus.

Lubadust murda on alati roim selle vastu,
kellele midagi lubati.

Kui sa }u}n kord ei voi heategu osutada,
sils vithemalt #ira piina oma ligimest ja ira

*) Valik Louis Burlandt’i hiljuti 11m1mud Traume
der Seele* nimelisest kogust.

luba talle seda, mis sa pidada ei suuda ja
mis sa talle nii hooletult jaad volgu.

Kauniimmardamine.
Tgeline kunst on ikka kauni timmarda-

_mine.

Koik, mis meie nfieme enese timber kau-
nist, suurt, toelist ning oilist, kogu kunst,
kogu kultuuri edu tuleb idealistidelt, keda
aga kaasaeg harva moistab ning tunnustab.

Kui kujutleda maailma ilma teaduseta,
kunstita ning kolbluseta, siis langeb maailm

~madalamale metsinimeste seisundist.

Kord saabub pédev.

Kord saabub pidev, mil valitsema saavad
iillad esemed, iillas, kaunis muusika, iillad
kaunid naised.

Suur konsertsaal, stimfooniline muusika,
see paljupalgeline, oma viigevuses, oma
hiiglakiilluses - siimfooniline orkestriteos
ja mitte see hirmus, ldrmitsev ténapieva
tantsumuusika, kriiskava pasuna ning pau-
kuva trummiga.

Juba nihakse niitid, kois paremad taan-
duvad ikka enam sellest lirmitsevast, miirt-
suvast, veidi ebamugavast tantsumuusikast.

Lohestatud olek, rahvaste viha pikkadel
aastatel, kogu eluviisi ebakindlusetus surus
viilja &ilsa, 6rna muusika, vana Viini tde-
lise muubﬂm mis Haydn'is, Mozart’is ja
Beethovenis nautisime. Kauni aja 6ilis,
kaunis muusika. Voluvate esemete aeg s
draseletamist ja melanhooliat, tiis kirevate
muinaslookujude ning meie lapsepdlve sala-
duste magusust.

Ixaduwu lirmitsev ncegriaskeldus ja pa-
suna puhumme, mis td,mpaev koikjal peale
tlikib !

Oeldakse, igal ajal olevat muusika, mis
ta viirib! Ent siiski me liheneme aegla-
selt kauniimale saabuvale ajale. Kmlstivoo-
gamine paremusele on juba alanud.

Idealismi alalhoidu on vaja pHista.

Vaikus.

Ainult vihesed suudavad taluda looduse
suurt vaikimist migestikus, vetel, metsade
stigavuses,

Looduse vaikides, tunneb inimene end
kohustatud olevat hidlitseda voimalikult
valjusti. Sellest eelistus mitte iiksinda rén-
nata, alati lobiseda, laulda, hoigata.
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Kust tuleb see inimeste mdistmatu hirm
vaikuse eest, see igavene pogenemine tiih-
‘esse sonusse, Lonelubse, lobisemisse ?

See on pagemine iseenese eest, oma si-
semise Jumala eest!

Vaikuses kardame kohata iseennast, oleme
viiikesed ja norgad oma vajadustes ning
pogeneme oma enese alasti hmge pallas-
tuste eest.

Kuna oleme nii viiikesed, kardamegi vai-
kust ning Jumala vaikuses kohata iseendid.

Suvi.

Niitid on sul jille piike, lithikese suve
piiike, dilmeis puud, sopikud ja kogu see
toredus, mis toob suvi .

Sinu lithikese olemabolu, lulukebe onne
suvi! Kord aastas, ja sils on koik jille,
nagu alati, hall ja leige ning lahkusetu
nagu ametisse rakendatud argipdevainimese
elu.

Meieaja mees.

Eel koige on ta teadlik, et ta nii olema
peab, nagu ta on.

Ta on sdja kilmneaastase jdrelaja tiiilp.
Kiihln moodavaatamine, piiritu enesetunne,
selles peegeldub kogu teda iseloomustav
meelsus. Ta teeb ikka nii, nagu teaks ta
koik. See on tema saatus.

Muusikast kuulab ta vaid kohviku tant-

sumuusikat. Kino, raadio, kohvikud, voidu-
ajamised, poks, jalgpall on tema kired, ja
tdlestl, tiiesti loob ta elama vaid tantsus,

“seal ei lase ta moéoduda ainustki voimalust,

olgu see kell viis peale lounat, ohtul kell
kiimme, voi hilja odsel. Jazz-bandis, char-
leston’is jouab ta vaid oma enesemdistni-
sele.

Koiges esitab ta enda viljaelamise sajan-
gut. Tema tung on juhitud vaid viljaspoole.

Ta on viimne, kes mone asja iile jdrele
motleks.

Talle jatkub tiiesti sellest, et ta on, nagu
ta on. '

Keel

Keel eiole leiutatud selleks, et inlmesed
itksteist valesti moistaksid. Ka on liiga
palju asjatut, tileliigset, keigarlikku nende
konedes.

Ja sils arvab enam jagu, maailm-olla si#-
rane, nagu nemad seda moistavad.

Hoidku, maailm ei ole sugugl sidrane.
Maailm on Jumala oma ja inimesed on Ju-
malata.

Igatiks jutlustab, kuid veoltsi!

Mitte isiklikkudele auahnitsejatele pole
maailm loodud.

Inimsobralikkus ! ? Jah, miks ei ole teil

-~ seda ?

(Jargneh.)

Seegi mu kalmule foo!

Q. Grossschmidt.

Lilli ja pdrga mu kalmule,
sober, sa dra kiill too .
pisardepadriitest vdikene
pdrjake sinna sa koo !

Liiledest pdrg (66D ndrtsima
tihti ju iile 60 :
terast ja rauda eks rooste ka
kalmul kerd hévita, so0.

Pisardepdrlitest pidrjake
sdrab kui piike, kui kuld ;
ladbi see pimeda surmatee
helgib ta armu ja tuld.

Sober, jah, vdikestest pisardest
wdikene pdrjake loo :
nutad Gkt aingkest siidamest —
seegi mu kalmule too/

Soovitame suitsetajaile korgevdartuslisi A/S. ,,LAFERME**
“ paberosse ja tubakaid.
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Moskva suils.

Austria kirjqnik Jo Hanns Résler.

Stindis iihel piieval, et Moskvas nouko-
gude kaubandusministeeriumis juba mitmen-
dat korda selle tile aru peeti, kas vajalik
ei oleks viilismaalastele noukogude Venes
driajamiseks luba anda.

» venemaa kuulub venelastele,“ protestee-
ris opositsioon.

»Mele inimesed on liig raskepirased.“

»Vaja katset teha.“

,On juba tuhanded katsed tehtud. Vii-
kesed #rid muidugi onnestuvad. Suurte &Hri-
dega, mis vajavad organisatsiooni ja aasta-
pikkuseid metoode, meie inimesed hakkama

el saa.“
Aga opositsioon ei annud Jirele.
»Kutsuge moni mees tinavalt sisse.Pak-

Juhan Waidenstrauch,

kauaaegne ' gjakirjanik ja kirjanik ning hea
vestclﬁgude looja; kes veel 25. mail oma 50-
aastast siinnipdeva pithitses, suri 11. juunil tii-
sikuse ja neeruhaiguse' kitte ja maeti 15. juu-
nil Paldiskis maamulda. Temaga varises hauda
kallimeelne -inimene ja hea sdber, kel alati
kde pdrast oli hea sdna neile, keda oli taba-
nud mingisugune kurbus ehk kaotus. Niiiid on
ta eluvaevast pddsnud ja igavesele puhkusele
ldinud, aga milestus temast ei kustu ta lédhe-
mate sdprade siidamest. Olgu talle kerge ko-
dumaa muld!

J.iVeidenstrauchi vérske kalmu juures,
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kuge temale mdni voimalus. Tema saab sel-
lega sama histi toime kui vilismaalane,*

Ministrid, v6i mis nende nimed seal on,
liksid ndu pidama.

Kimme minutit hiljem tulid nad jille
tagasi. ) ) o

,Meie otsustasime teie soovi tiiita,“ se-
letasid nad. ,Tooge meile homme moni
inimene, siis pakume temale moni #ri teha.”

Koosolek katkestati.

Jiargmisel pieval seisis tiks venelane ko-
mitee ees. See oli keegi kaupmees nimega
Nikolai Nikolajevitsh, kes juba enne sdda
oma eriliselt tubliduselt silma paistnud.

teerime meie ettepaneku sellise naeruvii-
ristamise vastu !

. Teie protest oleks &igustatud,* arvas
minister, ,kui meile selgeks teete, et ke-
dagi ei leidu, kes sellist #ri tahaks ajada.“

.Sellist meest ei leidu.*

Minister psoras jalle venelase poole.

»Leie, Nikolai Nikolajevitsh, ei faha sii
mitte Moskva suitsu osta 2+

»Li tea, mis ma sellega peaksin tegemal®

,Ka mitte saja rubla eest?*

.Ka mitte saja rubla eest!“

Jirgnes pooletunniline vaheaeg.

Saksa filminiditliejad saabumisel Tallinna.
Rurik ,Ariadnel* saabusid Tallinna Vene ja Saksa filminditlejad, et teha
Tallinnas ja Loksal iilesvétteid filmi ,Kire lainete* jaoks. Peaosades lilmis
on Ita Rina ja V1. Gaidarov, kes iihtlasi ka reshis6driks. Filmi sisuks on

piirilusvedajate elu ja seiklused. Vasakult

paremale: Ita Rina,

Vi. Gaidarov_ja Olga Gsovskaja (Gaidarovi abikaasa).

»Teie lasksite mind kutsuda?“ algas ta.
»Jah. Venemaa tahab Teile lepingut
pakkuda.“ :
»Olen ndus oma isamaad teenima.®
»Hus. Mis maksate meile Moskva suitsu
eest 7~ ' ‘
wPalun, mis te titlesite P

»Mis te maksate meile Moskva suitsu.

eest ?“ A
_woee on rumal nali,* katkestas oposit-
sioon. ,Suits pole kellegi kaup. Me protes-

~ ,Ameeriklane C. C. Brown on
siia joudnud,“ teatas teener.
SSaatke ta sila,* kiiskis minister.
Ilmus C. C. Brown.
. Teie olete mind siia kutsunud ?¢
,Lasksime teid kutsuda, mr. Brown. Teie
olete meile mitu korda palvekirju annud,
et teid riikliste tellimiste andmisel meeles
peaksime. Niiiid voime teile {ihe hea #ri
pakkuda. Kas olete nous meilt Moskva
suitsu #ra ostma?“

praegu

Soovitame suitsetajaile korgevaartuslisi A/S. ,,LAFERME*
paberosse ja tubakaid.
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Eesti Poola~Liti kergejoustiku kolmik~

maavdistluselt.

Vasakult paremale: J. Tiisfelt, parimaid Eesti liihi-
maajooksjaid, kes piistitas 800 mtr. jooksus uue Eesti
parimad
Poola suurjooksjaid, tuli esimeseks 800,1500, 5000, 10.600
parimaid Eesti pika-

rekordi 1.58,8 sek.; poolakas Kusocinski,

mrt. jooksus; F. Beldsinski,
maajooksjaid.

,Muidugi.“

»Teie olete tidpselt kunlnud,* kordas mi-
nister, ,millest jutt on: meie miitime teile
Moskva suitsu ?

+Muidugi. Ja mis ta maksab ?¢

»Kaheksakiimmendtuhat rubla aastas.“

~Kaheksakiimmendiuhat rubla on minu
arvates liig. Pakun teile nelikiimmendtuhat.

Lepiti viimaks kokkn viiekiimnetuhandele.

»Ja millal algab leping?* kiisis amee-
riklane.

»IKul tahate, veel téna.“

»Olen nous. Siis palun leping kirjutada,
et olen Moskva suitsu ostnud, ja kohe selle
jirele maksan ma aastaraha ette.*

Leping tehti viie aasta peale ja kirjutati
kohe alla.

C. C. Brown liks rahulikult ministeeriumi
laiast trepist alla. Pahemas rinnataskus
kandis ta lepingut.

»Algus oleks tehtud,“ kaalus ta, ,ja see
on esiotsa peaasi. Niitid on veel ainult vaja
lolli lepingut voimalikult hiisti kasutada.
P Ta liks monest ténavast ldbi ja jooksis
tile ihe platsi, mille déres seisis lai vabrik.

Paks suits tousis vabriku korstnaist.
C. C. Brown laskis ennast vabriku juhile
teatada.

. Teie soovite P«

.Teie korstnad suitsevad.“

»Kummaline nentimine. On teil mi-
dagi selle vastu?¢

»Viga palju. Kuidas tohite teie
Moskva suitsu lihtsalt ohku lasta ?
Moskva suits on minu oma. Ostsin
ta ja palun teid ti#nasest piievast
suitsu kinni piitida ja minule alati val-
mis hoida, kui talle jirele tulen.«

»See on lollus.«

»Voimalik. Aga siin on minu le-
ping valitsusega. Suits on miuu oma
ja Teie vastutate kahju eest, mis ma
tele suitsu mitte kasutamise libi
saan.“

,Mis pean ma tegema ?*

sUsna lihtne. teie voite oma vab-
riku suitsu &ra osta. Nouan selle eest .
kolmtuhat rubla aastas.“

,Sellise asja eest hirmus hind.«

, vabriku ja korstnate iimberehita-
mine tuleks Teil histi kallim. Annan
teile kiimmeminutit aega. Selle aja
moddumise jarele lasen ma teie tule
oma lepinglase abiga katla alt kus-
tutada, seega oma suitsu kadumaminemisest
hoides.*,

Kiimne minuti pérast oli leping valmis.
C. C. Brown sai aastas 3000 rubla ja vab-
rik vois vabalt suitseda. Siis istus ta au-
tosse ja soOitis koik Moskva vabrikud libi
nendega samasuguseid lepinguid sdlmides.

Vabrikuid oli 49.

Vaheajal polnud kaubandusministeeriu-
mis asi veel soikunud.

»Kiill niete,* seletas opositsioon, et
ameeriklane ei teadnud, millest jutt on. Ta
tuleb tagasi ja nouab lepingu tiihistamist.“

Samal hetkel teatas teener:

»C. C. Brown palub jutulevotmist.«

»No niete — varem kui oletasime,* roo-
mustas opositsioon. -

Hmus C. C. Brown.

»Enne kui risgite,“ seletas minister, ,ju-
hime teie tihelepanu sellele, et leping sea-
duslikult tehtud ja seega igas suhtes mak-
sev on. Teie soov seda tithistada oleks
tifitsa vaimatu.“ : :

C. C. Brown astus paar sammu lihemale
ja titles armastusvisiriliselt.

»Miks peaksin ma oma lepingu tiihistama?
Vastuoksa, tulin teilt midagi kiisima.“

»Ja see oleks?“

. Utelge mulle, hirra minister, mis mak-
sab kogu Venemaa suits ?“
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,Crust on libi ja libi rikutud inimene,*
vastas ta. ,Kuid kiisimus, mille te praegu
algatasite, teeb meile pikemal saavelviibi-
misel veel t0sist peavalu. Vaevalt kiimnen-
dik asunikke on abielupaarid, kuigi paljud
neist on abielus. Abielupool, kelle nad on
jitnud koju, peab end arvatavasti juba le-
seks ja tahab ehk juba uut abielu sdlmida.
See on keeruline probleem, lady Mavion.*

.Teie el ole veel vastanud mu kiisimusele,
mister, Percival.«

,,Vastan sellele, deldes teile, et kui sel-
line tahtmine iialgi kerkib, meie lithida
protsessi teeme. Selle saare naised peavad
olema kaitstud, kui tarvilik, pannes elu
kaalule. Keegi neist ei tarvitse meest votta,
keda ta ei taha. Soprus-abielud meie
maapao kestusel, nagu moned seda kujut-
levad, mitte ainult mehed, lady Marion —,
ei ole sallitud. Meil on siin kaks vaimulikku
ja kui tahetakse abielluda, peab asi oieti
siindima. Igatahes voite olla muretu, et
tikski mees teid nouda ei tohi, keda teie ei
julgusta.*

Ta vaatas tutarlapsele tiiel pilgul nikku.
Veri tousis Jady Marioni kuklale ja palge-
dele. Tmelik celtunne onnest valdas teda.
Ta vaikis selle ootusel, mis Percival

- el ju lenud ta mdelda.

Arvatavasti oleks
ta kohelnud Percivali jahedalt ja ta-
gasitorjuvalt, kuid tosiasi jii piisima, et ta
oli kibedasti pettunud.

»Usun, et ei ole tarvis karta hidaohtu, et
julgustan iialgi ithtegi meest,“ vastas ta ja-
hedalt.

»Ma tean seda,® vastas Percival tosiselt,
»kuid seda suurem on hidaoht, et toukate
ta tagasi, kui ta teeb eksituse ja peab teie
lahkust julgustuseks. Ja sellist tagasiliikka-
mist ei taha iikski mees heameelega kaks
korda n#ha.

Lady Marion teadis, millele sihtis Perei-
val, shtule peale kokkupdrget parun Va-
rennega, kui ta talle oma sdpruse iiles iitles.
Esimest korda peale toda ohtut oli nende
vestlus votnud isikliku posrde ja tiitarlaps
kuulis mehe hidlest, et oli talle tookord
viga palju baiget teinud. See arusaamine,
mida Percivali senine iilalpidamine ei olnud
lubanud oletada, rahuldas teda nii viiga, et
tahtis suurmeelsust niidata.

»Meie ei olnud viimasel ajal mitte viiga
head sobrad, mister Percival,® iitles ta.

»Kas el vdi me seda jille olla 7«
»IXui teie kiisimuse sihiks on, et pgorak-

veel iitleb.

See el Oelnud aga midagi, vaid
vaikis samuti ja niis kuulatavat
gitarri, millel mingis nigematu mnu-
sik mingisugust fandangot. Majades
siirasid igalpool tuled.Mehed ja nai-
sed istusid verandail, et peale rasket
pievatood vestluses ja tasa timisetud
lauludega veeta -toredat, kuuvalget
06d. Selle maailmast unustatute asun-
duse kohal valitses meeleolu, mis haa-
ras siidant, kuid mehe siida, kelle
poole vaatas tiitarlaps siiravail, niis-
kelb ldikivail silmil, n#is jidnud ole-
vat iikskoikseks vOi ei leidnud sonu.

Hiljem tahtis lady Marion hibi
kitte surra, kui motles sellele pone-
vuse silmapilgule, ja moistis, et oli
oodanud midagi, mis ei olnud saa-
bunud. Mis ta oleks vastanud, sellele

Eesti-Poola=Liiti kergejoustiku kolmik=

maavdoistiuselt.

E. Tamman (Eesti) hiippab teivast 3.60 mir., saa-

vutades seega uue Eesti rekordi.

Soovitame suitsetajaile korgevddrtuslisi A/S. ,,LAFERME**
paberosse ja tubakaid.




412

Nr. 18

lemaid mirkas, poiras ta tagasi ja

jooksis majja.

»Kas ootate kedagi?“ kiisis Ma-
vion jdiselt. ,Segan ehk teid.“

Percival vaatas ikka veel kadunud
kujule jirele.

.See oli Olga Oboski, arvanma,“
iitles ta dkki.

LJah, tundsin ta dra.®

LJa ta tuli ndhtavasti, et siin ke-
dagi kohelda, kuid ldiks kohe jille
tagasi.”

Noor tiitarlaps pooras minekule.

LMulgi on selleks aeg,“ iitles ta.
~Head 66d. Ei, tele el tarvitse
vaeva niha, leian tee tiksigi.

Eesti-Pocla-Ldti kergejéustiku kolmilks=

mmaavdistiuselt.

J. Dimza, Liti parim sportlane, hiippab korgust.

sime tagasi, kus enne seisime, siis
vastama eitavalt.®

» Mispirast 2 kiisis lady Marion jahma-
tades.

»est et sdprus tele ja minu vahel on
voimatu,® vastas Percival, Teie jiite ehk
seisma sinna, kus olime, mina aga mitte.*

,Kuldas pean seda moistma ?=

-Moelge selle iile jirele. Ei, ma usun, et
on koige parem — viithemalt mulle, — eb
elame edasi nagu siiamaani. Kui teile sele-
taksin wmispirast, kaotaksite teie voib olla
viimase iilejiiiigi sest heast arvamisest, mis
teil on minust. Tunnen kaugust, mis lahutab
mind teist, lady Marion, teie olete sedh
mulle moned korrad selgesti niidanud ja ei
tarvitse karta, et unustan selle jille, kuigi
oleme viiga Lkaugel sellest maailmast, kus
see kaugus midagi tithendas.®

Ta tegi lihida vaheaja ja jatkas siis ker-
gesti viriseval hiiilel :

,See imeilus 66 on nagu loodud selleks,
et avada inimeste stidameid, ja teie ei tea,
mis mulle maksab hoiduda tundelikkusest,
mis oleks teile piinlik, ja mul ei ole ehk
- mille alati seda joudu — teie méaistate mind
ometi ?*

Lady Marionil oliolnud aega vastust ette
valmistada.

,Jah, moistan teid,“ iitles ta iisna tasa
ja astus tahtmatult sammu Percivali poole,
tostes kiie, et seda talle vastu sirutada, mida
Percival aga ei nidinud. Siis vahtis ta #kki
pimedusse. Olga Oboski maja uks oli ava-
nenud, sealt oli viljunud naiselik kuju ja
léhenes kiiresti nende suunas. Kui ta md-

pean

Moned minutid hiljem astus lady
Marion oma majja. Teda teretas
etteheitlik hiil seestpoolt.

+JKus olite nii kaua? Ootan siin
juba igaviku.*

Marioni imestunud pilk langes Olga Obos-
kile, kes lumas pikutustoolil.

SRui kaua ?* kiisis ta kiiresti.

oK ul mrs. Vanderlip ei oleks nii palju
vaeva niiinud, et mu igavust peletada, tit-
leksin, et ootan juba mitu tundi.“ v

s Loepoolest ainult veidi iile poole tunni,*
seletas mrs. Vanderlip kamina #drest.

,Kuid nigin teid alles praegu majast as-
tuvat? Te tulite minu poole, kuid liksite
kohe jille tagasi,* vastas Marion. Tal oli

imelik tundmus, nagu kdiguks maata jalge

all.

Venelanna hakkas heledasti naerma.

»Kui naljakas !“ hiiiidis ta, ,ja ma eiole
paigastki liikunud. Arvatavasti oli see iiks
minu tidrukuid, keda nigite. Need rumalad
lapsed ei usalda mind histi, mrs. Vanderlip,
ja luuravad mind nagu komblusvalvurid.
Teie ei olnud arvatavasti iiksi, lady Marion,
mind peeti teiks ja taheti niha, kas ma mi-
dagi tilekohtust ei tee.

oL1, ma el olnud iiksi,“ vastas Marion.
,Konelesin mr. Percivaliga — Ulestdusmise
piihadest, tead, tiidi, — ja ta oli nii lahke,
et lubas mulle abi. Ma el moista aga, miks
temagi uskus, et see olite tele, madam
Oboski.“

~Lhk arvas ta, et teeb teile sellega 16bu,“
vastas venelanna pilkavalt. ,Ta on ju viga
armastusvédrne.

Marion hammustas huuli. Ta oli mgistnud
viiga histi viljakutset, mis peitus venelanna
sonades. Kul see varsti tousis, haaras Marion
oma salli, mille oli parajasti kiest pannud.

+Saadan teid veel veidi,“ iitles ta.

Olga Oboski avas ukse ja vaatas vilja.
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,Tdnan,“ iitles ta, ,ei ole vaja. DMa el
karda tksi minna. Kui kohtan juhuslikult

mr. Percivali, kas pean teda teie poolt siis
tervitama ?¢
6.
Habivddrne kuritegu.

Percival jdi ceisma, kui lady Marion oli
lahkunud, ning wvaatas niiljase igatsusega
majakese uksele, mille kaudu ta oli teda
niinud kaduvat.

Moodusid moned minutid ja ta ei nihku-
nud ikka veel paigast. Akki avanes uks ja
valgustatud nelinurgas ilmus naiselik kuju.
See tuli elastiliste sammudega otse tema
poole.

Percival arvas, ét el voi oma silni usal-
dada. Kas oli voimalik, et Marion tuli va-
batahtliselt tagasi, sest et kahetses, et oli
nii kiillmalt lahkunud ?

See oli julge oletus ja ta eitahtnud seda
uskuda ; kuid tulek niiis tasse puutuvat, sest
ta seisis kuuvalguses, mis langes liibi puude.

Ta siida poksus ikka metsikumalt, mida
lihemale tuli kuju.See astus nii kiiresti, et
sall, mis tal timber pea miissitud, kerges
ghtutuules lehvis. Kui ta Percivalist ainult
moned sammud eemal oli, sirutas ta talle
tasase hiiiidega oma kiievarred vastu ja taht-
matult, vaevalt veel motelda suutes, avas
Percival omad. Jirgmisel silmapilgul surus
ta kuju tormiliselt oma rinnale.

,0n see tdsi?* kogeles Percival. ,Oled
sa see toesti ? Konele ometi! Ja iitle mulle,
et see ei ole unentigu, — armsam — Marion!*

Olga Oboski tuksatas kergesti selle nime
nimetusel, kuid ta poimis kdevarred veel
tugevamini timber Percivali kaela. Ta tuli-
sed huuled leidsid tema omad pikas, hin-
gerdovivas suudluses. Siis vabastus ta ja
naeris heledasti.

#Nil,“ hiitidis ta, ,niiiid vihkate vist mind
surmavalt.“

Percival tostis ta pea ja vaatas talle nilkku.
Niitid alles mi#rkas ta oma eksitust.

.Minge kuradile !“ pomises ta, kuid ta ei
touganud tantsjannat eemale. Veri voolas
tuliselt ldbi ta soonte ja ta meeled olid dre-
vuses. Kuudeviisi oli venelanna katsunud
ta kallal oma raffineeritud ahvatluskunste
ja tihti, kui ta meelistas enesele lady Marioni
tagasitdoukavat kiilmust, oli ta eneselt kii-
sinud : Mispirast mitte ?

Ta oli #kki onne kiillusest langennd hai-
gutavasse siigavusse ja ta moistus oli kuk-
kumisest uimane. Ta koikus silmapilgu ja
siis oli Marion Venor unustatud.

~Minge kuradile !* hiitidis . ta veel kord
ja kiskus tantsjanna kaissu. ,Ta polgab
mind ju — polgab mind alati.®

Ta ei saanud edasi konelda, Olga Oboski
huuled olid jille tema huultel ja niisid
magneedi viel ta siiddameverd imevat.

Siis kuulsid nad dkki samme, raskeid ja
kiireid, nagu tavalikult joostakse. Tume kogu
tormas neist dhkides moodda, siis teine.

Percival vahtis pimedusse. Ta peaaju hei-
tis enesest koidikud, mis hoidsid ta meeli
vangis. Veel ikka olid ta kievarred Olga
timber, kuid kire joud oli murtud.

»Mis see oli ?* hiilidis tantsjanna
unest drgates.

Percival lasi ta lahti ja Lkargas teele.

nagu

Jooksjatest el olnud midagi niha. Nende
sammud kajasid juba kauguses.

Samal ajal kostsid naisehiiiile heledad
hittided, kaebavad ja siiidistavad.

.Midagi on jubtunud,* ttles Percival.

»Minge tagasi majia ja lukustage uks.®

TJuba wnne vaibunud kila ifirkas uuele
elule. Koigist majadest ilmusid poolenisti
riietatud inimesed. Veidi allpool moodustus
laternate rtthmas tume mass ja ikka veel
kolasid naise kriiskavad kaehed.

Mis oli juhtunud, on kiiresti jutustatud.
Philippa, polluvahi Pedro 16- aastane tii-
tar, oli liinud kaevu juure vett tooma. Kaev
oli ainult méned sajad sammud majast ee-
mal, kuid mosdus pool tundi ja ta ei tul-
nud tegasi. Vanemad jiid rahutuks ja Pedro
liks vaatama. Kaevu umbruskond oli tithi
ja Philippast ei olnud jilgegi. Lopuks, peale
pikka otsimist, leidis ta tiitre metsas mines-
tanult. Selle seisukord ei lubanud kahelda
hithiviirses kuriteos, mis ta kallal toime
pandud.

Percival ja viitke salk julgeid mehi ni-
gid koige suuremat vaeva, et hoida tagasi
massi viha tundmatu roimari vastu. Mehed
kui naised tiitsid dise vaikuse needustega.
Kboik olid kuulnud juttu, mida riikis Manu-
el Crust, ja nad olid veendunud, ettegijat
voi tegijaid tuli otsida ta pooldajate hul-
gast. Nende ja Crusti enese vastu poordus
sellepirast massi pime viha. Relvastatuna
nugade ja kirvestega tungis mass onnide
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Kirjanik Norbert Jacgques,
piihitses hiljuti oma 50.a.siinnipéeva.
Tema elu- ja vérvikiillased teosed on
tema lugematute reiside tulemuseks.

poole, kus elasid Crust ja ta puuraiujad,
kui tulid metsalaagrist kiilla, ja ainult Per-
civali isik suutis nii palju mé&juda, et iildine
torm jdi tulemata.

Kuid vaev oli olnud asjatu, onnid olid
tithjad. Crust ja ta mehed olid enda algul
peitnud inimhulka, kui nad aga oma nime
igaithe suus kuulsid, olid nad kadunud.

Hommikune hiimarik leidis laagri veel
drkvel. Iga onn oli libi otsitud, ilma tegi-
jate kohta selgusele tulemata, kuna paljud
viiljaspool tootavad inimesed 66d veetsid
telkides nende tiopaiga ldheduses. Et olid
hiibiteost k a k s meest osa votnud, oletati
ildiselt. Kaks saladuslikku jooksjat, keda
Percival n#inud, ni#isid seda kiillaldaselt
tdendavat. Ta seletust kinnitas Olga Oboski;
sugugi mitte hibelik, niis see talle valmis-
- tavat 1obu, et iildiselt teatavaks sai, et ta
sel ajal oli olnud koos Percivaliga.

Jiargmisel hommikul kutsus Percival kogu
asunduse noupidamiseks peaplatsile. Eemai-
olijatele saadeti kiiskjalad jirele. Kui olid
ilmunud viimased hilinenud asunikud, alus-
tas Percival oma konet.

»Le teate, miks me siin oleme, Mis siin-
dis eile 6osel, seda ei tarvitse ma vist ju-
tustada. See on teile sama tuttav kui mulle.
Koige esiteks voin teile edasi anda doktor
Cullenilt, et Philippa on tulnud meelemiir-
kusele, ja arst loodab, et tiitarlaps jidb ellu.

Esimene asi, mis meil teha, on korraldada
iildine lugemine. Hirrad Fritz ja Malone

votavad selle oma peale. Peame kindlaks
tegema, kas keegi puudub ja kes. Muu jirg-
neb iseenesest.*

Lugemisega ei joutud iialgi 1opule, Manu-
el Crust el codanud, kuni hiititi ta nime,
vaid tungis oma pooldajatega ettepoole.

,Kul tahate inimesi kinni votta, kes seda
tegid,* karjus ta karedal hidilel, mis kau-
gele kostis, ,siis viin teid nende juure. Need
olid sepp Sancho Mendez ja ta sdber Do-
menico. Kul kuulsime eile 66sel, et dahvar-
dasite meid elavalt dra poletada, pdgene-
sime metsa, et oodata, kuni olete rahustu-
nud. Mone tunni eest roomasid Mendez ja
Domenico paosastest ja palusid meid neid
kaitsta. Loobusin sellest. Sancho ei ole mu
sober. Molemad on meie metsalaagris. Si-
dusime nad puude kiilge ja tulime siia, et
velda boss ¥) Percivalile, kust neid leida,
kui tahab neid tuua.“

Percival vaatas Crustile ldbitungivalt
nikku. Mendez ja Domenico olid, niipalju
kui ta teadis, Crusti pooldajad, kuid see
tahtis neid nahtavasti ohverdada, et end lo-
jaalse kodanikuna n#idata.

Mass tungis kohe metsateele, mis viis
laagrisse, ja Percival oli veendunud, et
Mendez js Domenico kistakse tilkkideks,
olgu nad siitidi vdi mitte. Tema mérguand-
mise peale moodustas leitnant Platt teata-
vast hulgast madrustest ahela. Percival ise
astus Crusti ette. Ta kiisi liks piiksitaskusse
ja kui ta selle Yjille vilja vottis, oli tal pis-
tol kies.

Siis povras ta uuesti massi poole.

»Leie kuulsite koik, mis Manuel -Crust
dtles,“ hiitidis ta valjusti. ,See voib olla
tosi, kaid voib olla ka vale. Me toome mo-
lemad mehed metsast alla ja asetame nad
korraliku kohtu ette. On nad siiiidi, karis-
tatakse neid nagn nad on teeninud ; muidu,“
jatkas ta, kuid katkestas kohe. ,Manuel
Crust on esialgul meie vang. Mister Platt,
votke ta kinni ja laske teda histi valvata.*

Ainult vihesed ldhedalolijad n#gid, et
Percival viimaste sonade juures oma pistoli
Crusti ribade vahele puuris. .

See jil kivinenult seisma. Alles tiiki aja
jirele kadus ta tarretus. Siis heitis ta Va-
renne suunas pahase pilgu,

»Mis see tihendab, pagana pihta ?“ kiisis
see pilk pankurilt. ,Kas olete mu sdber voi
mitte ? Konelege ometi minu eest ! '

Varenne vastas portugaallase pilgule ai-
nult silmapilgutusega. Kuid see oli rahul-

* Boss—t&ojuht PShja Ameerikas; peremees. Tu~
letatud Hollandi sonast ,baas® — meister.
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datud sellest, mis seal nigi, ja seda enam,
kui nigi, et Percival algas Varennega sosis-
tatud kahe konet.

,Mis ma teist muidu usun,“ algas pan-
kur, ,kuid tahan teile jirgmist velda. Olin
Manuel Crustiga koos, kui asi juhtus, mina
ja veel kaheksa meest, keda voin teile iik-
sikult nmimetada. Kuigi olen teie vastane, ei
taha siiski kurjategijat kaitsta, seda vdite
uskuda.®

»Tahaksin seda heameelega,” vastas Per-
cival, ,kuid mul on tunne, et teie vaen on
isiklik ja et teie ei kohkuks tagasi Adrmiste
abindude eest, kaitstes oma pooldajaid.“

See el ole tdsi,“ seletas Varenne. ,Mu
vaen on tingitud veendumusest, et teie eiole
mees, kes meie asundust voib valitseda. Teie
nimetate seda missuks, mina poliitikaks.“

.Hea,* vastas Percival. ,Seeei olnud po-
liitika, mis tegli mind asunduse juhiks, vaid
praktiline kogemus. Valitsesin nii hésti kui
oskasin ja olen ndus igal ajal tagasi astuma,
kui leidub parem mees, kes vitab selle oma
peale. See on vist kdik, mis meil selle
kohta on velda.“

Percival ei olnud kiill tdielikult veendu-
nud Varenne avameelsuses, kuid tundis ko-
hustust Crusti vabaks anda. Siis andis ta
leitnant Plattile k#su kaheteistkiimne me-
hega, kaik hésti relvastatud, alla tuua kaks
stitidlast puuraiujate laagrist. Uhtlasi palus
ta asunikke majadesse minna ja sinna jiida,
kuni vangid on kindlas kohas. Massi mee-
leolu oli ikka veel ghvardav ja ta ei tead-
nud, kas vdib takistada omakohut. Lopuks
kutsus ta advokaat Malone korvale.

» e organiseerite kohtu, Malone,“ iitles
ta. ,Ilma vormaalsusteta, kui tohin paluda,
edasikaebust ei ole. Kuid asipeab siindima
korralikult. Pidage meeles, et on midagi
digusetaolist ja unustage silmapilguks, mida
teie juristid nimetate seaduseks.“

»Li ole kerge asi,* vastas Malone. ,Meie

advokaadid elame vormaalsustest. Kui seda
ei oleks, peaksime nilgima. Kuid tahan
teha koige paremat.“
_ Peaplats kiilatanava ees olivahepeal tiih-
jenenud. Asunikud olid téitnud, kuigi vas-
tumeelselt, Percivali m#drusi, peale kahe,
kes aeglaselt jalutasid kiilaténaval. Perci-
vali ja Malone pilgud rindasid jalutajate
suunas. Tikk aega ei radkinud kumbki. Ma-
lone mdistis aga asja kohe.

.Kas pean moélemad kinni
koju saatma?“ kiisis ta.

»,Tdnan, armas sober,“ vastas Percival,
Lteen seda ise. Olen nii kui nii daami viha
all ja enam voi vihem ei tee mulle enam
midagi.“

Majade rea lopul joudis ta parun Varen-
nele ja lady Marionile jhrele.

»Vabandage eksitust, lady Marion,* titles
ta, ,kuid mu kisk maksab koigi kohta. Kas
pean oletama, et teie tast hoolida ei taha 7¢

Marion peatus. Ta silmad kohtasid jon-
nakalt Percivali, kuid ta ei vastanud. Va-
renne aga pahvatas vihaselt:

,Oskan viga hiisti lady Marioni kaitsta,
hiitidis ta. ,Teie hibematu pealetiikkivus...

,Palun, minge kohe oma majja, lady
Marion,* iitles Percival, Varenne tdhele
panemata.

Tiitarlaps ei litkunud paigast.

»Lady Marion tuli minu kutsel minuga,“
vastas parun. ,Palun, loobuge hirmutuskat-
setest, nad ei mdju minule.“

.Arge arvake, et see teeb mulle 1obu,*
jatkas noormees, koneldes ainutiksi titar-
lapsega, ,kuid ma pean teile meele tule-
tama, et siin ei ole eesdigustatud klasse.
Te peate sona kuulma nagu teisedki.*

,Hiiva,* itles Marion kitlmalt. ,Palun,
saatke mind koju, hirra parun. Ma ei ta-
haks selle hirra poolt vigivaldselt dra vii-
dud saada.”

Akki poorates liksid molemad edasi. Per-
cival nigi, kuidas Varenmne mdne sammu
jirele oma kaaslase poole kummardus ja tii-
tarlapsele midagi titles. Ta koneles tasa,
kuid sellest hoolimata vois Percival iga
sona selgesti kuulda.

,Marion — armsam — ma ei voi Oelda,
kui kahju mul on, et andsin pohjust selleks
haavamiseks. Selle inimese eneseiilistus
muutub viljakannatamatuks. Ehk tuleb aga
kord pdev. . . ¢

‘Marion katkestas teda valjul hadlel:

,Kui oleksin mees !* hiitidis ta. ,Kui olek-
sin mees !“

Percival, kes seda kuulis; vaatas meele-
heites halli taeva poole ja pomises enda-
misi:

,Ka mina ei soovi midagi palavamini,
siis oleksin padsnud nii paljustki.“

(Jirgneb).

piiitdma  ja
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T ja nalja.

Harry Liedtke.

Uhe Berliini veinikaupmehe proua sai hiljuti
mingisuguses seltskonnas tuntud kinonditleja
Harry Liedtkega tuttavaks.

,»Suurepdrane,* iitles ta, ,et teiega kord tut-
tavaks saan, harra Liedtke. Kas pancksite kiill
kangesti pahaks, kui ma teid paluksin mulle
mu autogrammide kogu jaoks mdnesdna kir-
jutada ?*

,Mitte sugugi, armuline proua,” vastas Harry
Liedtke nraeratades.

Ta vottis taskust tditesulepea, kirjutas midagi
ja ulatas selle siis daamile.

See luges, esiti hdmmastudes, siis aga naera-
tades :

»Seega téendan, et olen proua K-t 20 pudelit
koige paremat valget reinveini tdnuga vastu
vétnud. Harry Liedtke.*

Matteid.

Rlgusel pole sdna. Ka mitte jéud ja tegu.
Vaid tunne. Armastatakse, vihatakse, kardetalzse
voi austatakse. Ja alles neist impulsidest kas=
vab vélja meie esimene tegutsemine,

Hoiduge liig kdvadest eluvormidest ! Kiill pa-
kuvad nad kergemeele vastu silmapilkset kind-
lustust. Aga nende tarretus on iihtlasi nende
hukkumine: neid ei saa arendada ja kohan-
dada, ja sellepdrast tulevad nad purustada.

Suur on meie aeg.

Suur on meie aeg, ja suur on énn sel ajal
elada | Mitte tdisso6nu mugav onn, vaid voit-
luse ja uue loomingu dnn on meile osaks saa~
nud, ja see peab meid rédmustama !

Luksus.

oIsa, mis tdhendab oieti luksus?“

L,Luksus, mu poeg, on see, kui keegi, kes kan-
nabbsuurt habet, enesele veel kaelasideme kaela
seob I

Tagasihoidlik viisakus.

Rmeerika sdber kiilastab Londoni &risdpra.
Inglane nditab sel puhul ameeriklasele linna,
kuid ei leia teiselt suurt vaimustust.

»Noh, kuidas meeldib Teile see maja?* kiisib
inglane, jdddes iihe ilusa maja ette seisma.

.Pole viga, aga ta on nii iiksik ; New-Yorigis
voiksin Teile sadandeid selliseid maju néidata.“

w~Ma ei tahaks pikemalt enam midagi iitelda,“
tdhendas inglane, ,sest see siin on — hullu-
maja.“

Kellad, mis ei purune. .

Chaux-Xes-Fond’is fegi keegi insener leiduse,
mille abil taskukellad enam katki eildhe. Tehti
katseid ja visati tosinaid uure vastu seinu ning
porandaid, kuid kellade mehanism ja koik jai
endiselt tugevaks ning ei kaotanud oma korra-~
pdrasusest midagi.

Tdendus.

Keegi arst kelkis mingisugusel pidus6ogil
valjusti oma kunstiga.

,Lubage, mu daamid ja hérrad,“ hiilidis ta val-
justi, ,juba kakskiimmendviis aastat arstin n:a
inimesi, ja kas on keegi kunagi minu peale kae~
vanud. Mida tdendab see ?°

Ta vaatas voidurédmsalt oma iimber,
tagast lauaotsast keegi iitles :

,Et surnud ei saa rddkidal®

kuni

Traditsioon.

»3ina, isa, mis on &ieti tradi_tsioc_m ?‘: . .
. Traditsioon, mu laps, on midagi, mis isa pda-

‘rand. b pojele.®

Paar pdeva hiljem jdudis vdike Ants pool
tundi hiljem kooli. Kui Gpetaja teda selle eest
noomis, iitles Ants:

,Hérra Opetaja, mis voisin mina parata. Minu
traditsioon oli katki ja ema pidi seda lappima.*

Teateid.

Géttingeni iilikoolil on piibel, mison kirjuta-
tud palmilehtedele. Piibel on 537 lehekiilge ja
iga lehekiilg on kirjutatud erilisele palmilehele,

Rafrikas leidub niinimetatud ahvileivapuid,
mida uurijad 5 — 6000 aastat vanaks arvavad.
Need puud kasvasid juba siis, kui Hammurabi
Babiiloni pdhjendas ja Cheops piiramiidid ehi-
tas. Ka Mehhiko seedria ja Kalilornia mam-
mutpuud saavad kuni 3000 zastat vanaks.

Mis on haridus.

Millega 6ige haridus algab, on see, et sa tead,
et t8htis ei ole see v@i teiile arvamine, vaid ai-
nult tdelikkus : see tdhendab: el ereses ja vil-
jas osatakse 0ig'-le ja ebadigele vahet teha,
vidlisele ndhtele ja sisemisele mdttele, juhusli~
kule ja igavesti-tarvilikule.

*

,Armsam, ma olen niiiid nii énnelik, et enam
midagi ei soovi. Kas sina ka, lemmik ?*

»Aga Emil, niiiid nddal aega enne minu siin~
nipdeva !® .

FKeegi Prantsuse keemik on jdrele uurinud
mitmesuguste huultevérvide kihvti sisaldavust.
Noh, naised on ju alati armastanud mehi, kes
surma ei karda. .

Londoni eeslinnas suri keegi mees, kes nal-
sele testamendis muud ei pdrandanud kui paari
piikse, ,,mida ta, kui ma veel elasin, alati tah~
tis kanda, kuid ei saanud kanda.*

Eksamil.
»Ja niilid, hdrra kandidaat, mis teate teie va~

nadest Egiiptuse kuningatest ?*
»Nad on koik surnudI*

Vastutav toimetaja P. Griinfeldt.

Viljaandja Kirjastus Ofii. ,Areng®.

Talitus: Miilirivahe 16, tel. 12-53.

Trikkitud ,Edu” triikikojas S. Kompassi t, 40, Tallinnas,
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Kuldaurahadega
kroonitud Kkohvitbdstus

Teliskivi 44. o lel- 22-69.

Soovitab perenaistele histituntud peeae ja
puhtamaitselisi wvilja= ja oakohvisid.

Kauba headuse eest vastutus.

Tallinnas, V. Tartu m. 22 (omas majas)
Osakond S. Tartu m. y teleion 5-82

1)
2)

3)

MILLER autokunmide

paremused on:

ithest tiikist tald ja kiiljed, seepérast ei murdu;

lai teepinnakujuline tald ja seega aeglane kulu-
mine ; ’

ihtlane painduvus ja suur elastsus, seega viike
sisemine bodrumissoojus ja rohke kilomeetrite-
arv.

Tallinna ladu:

Heinr. Lagus,

Miiiirivahe, 16, Laenupanga majas,

uks B. Telefon (2)12-53.

Ostudel ja Jirelp3arimistel nimetage ,,Romaanii‘,

-
>

(12 nr.nr.) Kr. 4.00

ksiknr. 40 s.

; 6 kuud
. 1.60;

r

(24 nv« nr.) Kr. 7:.50
; 2 kuud (4 nr nr.) K

psRomaani“ tellimishinnad : 12 koud
3 kuud (6 nr. nr.) Kr. 2.25



~Vaimustus

VALIMUS
TOOVOIME
MUGAVUS
VAARTUS

kajastub labimiiidigis

K&ikjal kajastub vaimustus uwue Durant 6-—14

vastu suurenenud labimiifigis.

Vilunud juhtide kogu uus toode kehastab  haru-
kordselt tugevat vastupidavust, madalaid” korrashoiu-~

kulusid, omades sealjuures vorratu ilu ja to6voime.

Vankri erilise ruumirohkuse vdimaldab Duranti
tiiendatud kerede ehitusviis, millises on koostatud
teras- ja puukonstrukisiooni paremused. Tahelepanu-
vaart kerede tugevus ja vagasus on iithendatud muga-

vuse ja stiilsusega.

ol

FTRA

«ms HEINR. LAGUS,

Durant 6-14 Sport Roadster.

hea vanker.
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